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ANAGRAFICA

LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:
OGGETTO:

Numero imprese in cantiere:
Numero massimo di lavoratori:
Entita presunta del lavoro:

Stradale
L2620.Realizzazione del parcheggio a servizio della Struttura Sanitaria in Venaria Reale

2 (previsto)
8 (massimo presunto)
1119 uomini/giorno

Durata in giorni (presunta): 150

Dati del CANTIERE:

Indirizzo Via Don Sapino

Citta: Venaria Reale (Torino)

DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:
Nome e Cognome:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:

Citta di Venaria Reale
Piazza Martiri della Liberta 1
Venaria Reale (Torino)
011.40.72.111

SINDACO

Piazza Martiri della Liberta 1
Venaria Reale (To)
011.40.72.111

RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: A.T.l. ICIS SRL (capogruppo), SEACOOP SRL, ing. Giovanni BEE, arch. Ezio Bardini
Indirizzo: c.so Einaudi, 8

CAP; 10128

Citta: Torino (To)

Telefono / Fax: 01156 83633 01150 33 58

Indirizzo e-mail: ecologia@icis. it
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Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Responsabile dei Lavori:

A.T.l. ICIS SRL (capogruppo), SEACOOP SRL, ing. Giovanni BEE, arch. Ezio Bardini
c¢.so Einaudi, 8

10128

Torino (To)

01156 83633 01150 33 58

ecologia@icis.it

Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:

Roberta Cardaci

Arch.

Piazza Martiri della Liberta 1

Venaria Reale (TO)

011.40.72.240
lavoripubblici@comune.venariareale.to.it

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

A.T.l. ICIS SRL (capogruppo), SEACOOP SRL, ing. Giovanni BEE, arch. Ezio Bardini ing.ir. LOPREVITE STEFANO
c¢.so Einaudi, 8

10128

Torino (TO)

01156 83633 01150 33 58

ecologia@icis.it

LPRSFN75M11L219U

Nome e Cognome:
Indirizzo:

CAP;

Citta:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail:
Codice Fiscale:

A.T.L.ICIS SRL (capogruppo), SEACOOP SRL, ing. Giovanni BEE, arch. Ezio Bardini ing.ir. LOPREVITE STEFANO
c.so Einaudi, 8

10128

Torino (TO)

01156 83633 01150 33 58

ecologia@icis.it

LPRSFN75M11L219U

IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

DA DEFINIRE A CURA DEL CSE

DOCUMENTAZIONE

Si allega al presente documento la relazione dellindagine strumentale superficiale fatta eseguire
sull'area di intervento al fine di localizzare eventuali lementi ordigni bellici inesplosi (ELAB 07.5).
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Gli interventi in progetto sono localizzati in un’area individuata dal’Amministrazione Comunale di
Venaria Reale posta in fregio alla zona residenziale del concentrico, area di futura espansione, in
prossimita del confine con il comune di Collegno, nellambito della frazione di Savonera. L’area, di
circa 30.400 mq di superficie territoriale, ricade nella zona denominata dal vigente P.R.G.C. di
Venaria: “Bp 7/2 - SR2”, compresa tra la via Don Sapino e la nuova viabilita comunale
prolungamento del Corso Machiavelli (ex SP 176). L’area si presenta pianeggiante con lieve declivio
verso Est, di forma regolare con una postura dominante est-ovest e misura circa 358 m di lunghezza
e m 95 di larghezza. La superficie da urbanizzare e adibire al parcheggio a servizio della futura
struttura sanitaria, risulta pari a circa 16.600 mg. Possono essere identificate due principali aree a
parcheggio: la prima a ovest (verso la ex Provinciale), la secondo a est (verso via Don Sapino). Nella
porzione centrale si trova la struttura sanitaria e le aree di sua pertinenza che non oggetto della

presente progettazione.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Gli interventi previsti dal progetto, indicati negli elaborati allegati, consistono nei “lavori di
realizzazione del parcheggio a servizio della nuova struttura sanitaria in Venaria Reale - CIG
6978129637

Le principali voci di intervento sono:
- Strada carrabile;
- Pista ciclopedonale;
- Marciapiede;
- Aree parcheggio;
- Mobilita sostenibile: car sharing, bike sharing, predisposizioni ricarica auto/bici elettriche;
- Gestione delle acque meteoriche e superficiali;
- llluminazione pubblica;
- Sotto servizi e allacci;
- Segnaletica stradale;
- Aree a verde e arredo urbano;
- Aiuole spartitraffico;

- Area boscata con funzione di eco-filtro;
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Alberi

Sull'area sono presenti alcuni esemplari che andranno preservati. Lungo il confine nord e sud si
trovano molti esemplari di modeste dimensioni il cui schianto puo interessare le aree di cantiere. Gli
esemplari sono tuttavia di competenza dei lotti confinanti. Sara necessario acquisire le VTA in corso
di validita o chiedere ai relativi proprietari o facendo riferimento al Committente la potatura o
I'abbattimento degli esemplari potenzialemnte pericolosi.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Alberi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Opere provvisionali e di protezionePer i lavori in prossimita di alberi, ma che nateressano direttamente questi ultimi, il possib#ehio
d'urto da parte di mezzi d'opera (gru, autocami).edeve essere evitato mediante opportune segorilao opere provvisionali e di
protezione. Le misure si possono differenziareasasalmente per quanto concerne la loro progettaziohe deve tener conto dei vincoli
specifici richiesti dalla presenza del particoltattore ambientale.

Rischi specifici:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Alvei fluviali

Lungo la via Don Sapino € presente un canale irriguo che il progetto prevede in parte di intubare.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Alvei fluviali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Opere provvisionali e di protezionePer i lavori in prossimita di alvei fluviali, ma €mon interessano direttamente questi ultimisithio di
caduta in acqua deve essere evitato con procedwgieuwtezza analoghe a quelle previste per la eadusuolo, ad esempio mediante la
realizzazione di adeguate opere provvisionali prdtezione (solidi parapetti con arresto al pietie)opere provvisionali e di protezione si
possono differenziare sostanzialmente per quantceroe la loro progettazione, che deve tener cdetovincoli specifici richiesti dalla
presenza del particolare fattore ambientale.

Rischi specifici:
1)  Annegamento;

Condutture sotterranee

Sull'area sono presenti alcuni sottoservizi gia posati durante le operazioni propedeutiche allo
svolgimento del cantiere della struttura sanitaria. Le linee andranno evidenziate mediante il
posizionamento di picchetti. La posizione di linee aeree dovra essere definitia in sede di consegnha
dei lavori mediante apposito verbale di coordinamento con CSE della Struttura Sanitaria.
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Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Condutture sotterranee: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Reti di distribuzione di energia elettrica. Si deve provvedere preliminarmente a verificar@iasenza di linee elettriche interrate che
possono interferire con l'area di cantiere. Nebadiscavi elettrici in tensione interrati o in caalo, il percorso e la profondita delle linee
devono essere rilevati o segnalati in superfici@angio interessino direttamente la zona di lavord.cso di lavori di scavo che intercettano
ed attraversano linee elettriche interrate in tamsieé necessario procedere con cautela e provvadasdtere in atto sistemi di sostegno e
protezione provvisori al fine di evitare pericolasiicinamenti e/o danneggiamenti alle linee stéssante I'esecuzione dei lavori.

Reti di distribuzione acqua. Si deve provvedere preliminarmente a verificarpriesenza di elementi di reti di distribuzionadijua e, se
del caso, deve essere provveduto a rilevare e lsegria superficie il percorso e la profondita.

Reti di distribuzione gas. Si deve provvedere preliminarmente a verificaeptesenza di elementi di reti di distribuzionegds che
possono interferire con il cantiere, nel qual cdsoono essere avvertiti tempestivamente gli eséri@@ireti al fine di concordare le misure
essenziali di sicurezza da prendere prima dellinizi lavori e durante lo sviluppo dei lavori. particolare € necessario preventivamente
rilevare e segnalare in superficie il percorso grafondita degli elementi e stabilire modalita etiecuzione dei lavori tali da evitare
I'insorgenza di situazioni pericolose sia per blada eseguire, sia per I'esercizio delle reti. ¢dso di lavori di scavo che interferiscono con
tali reti @ necessario prevedere sistemi di protezie sostegno delle tubazioni messe a nudo, aldiirevitare il danneggiamento delle
medesime ed i rischi conseguenti.

Reti fognarie. Si deve provvedere preliminarmente a verificagilesenza di reti fognarie sia attive sia nonugilizzate. Se tali reti
interferiscono con le attivita di cantiere, il perso e la profondita devono essere rilevati e dagna superficie. Specialmente durante
lavori di scavo, la presenza, anche al contorneetilifognarie deve essere nota, poiché costitisogpre una variabile importante rispetto
alla consistenza e stabilita delle pareti di scgimger la presenza di terreni di rinterro, sialpgrossibile formazione di improwvisi vuoti nel
terreno (tipici nel caso di vetuste fognature disse®, sia per la presenza di possibili infiltrazioninondazioni d'acqua dovute a
fessurazione o cedimento delle pareti qualoratofetai lavori di sterro.

Rischi specifici:

1)  Elettrocuzione;
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto cparti dellimpianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

2) Seppellimento, sprofondamento;

Fossati

Sull'area, lungo il confine con c.so machiavelli e lungo il confine con via Don Sapino, sono presenti
fossati per lo scolo dele acque e irrigui.

L2620.Realizzazione del parcheggio a servizio della Struttura Sanitaria in Venaria Reale - Pag. 8



Misure Preventive e Protettive generali:
1) Fossati: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Opere provvisionali e di protezione Per i lavori in prossimita di fossati il rischiochduta dall'alto deve essere evitato con lazeadione di
adeguate opere provvisionali e di protezione (sqarapetti con arresto al piede). Le opere prdowai e di protezione si possono
differenziare sostanzialmente per quanto concexierd progettazione, che deve tener conto deidliirspecifici richiesti dalla presenza del
particolare fattore ambientale.

Rischi specifici:

1)  Scivolamenti, cadute a livello;
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul pidinavoro, provocati da presenza di grasso o spsw@unti di appiglio e/o da cattive
condizioni del posto di lavoro o della viabilitadmnale e/o dalla cattiva luminosita degli ambieintavoro.

Linee aeree

Sull'area non sono presentilinee aeree al di fuori di quelle relative al limitrofo cantiere della struttura
sanitaria. La posizione di linee aeree dovra essere definitia in sede di consegna dei lavori mediante
apposito verbale di coordinamento con CSE della Struttura Sanitaria.
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Misure Preventive e Protettive generali:
1) Linee aeree: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Distanza di sicurezza.Deve essere effettuata una ricognizione dei ludagfieressati dai lavori al fine di individuare laepenza di linee
elettriche aeree individuando idonee precauziow atl evitare possibili contatti diretti o indifetbn elementi in tensione. Nel caso di
presenza di linee elettriche aeree in tensionepomsono essere eseguiti lavori non elettrici aadis inferiore a:a) 3 metri, per tensioni
fino a 1 kV; b) 3.5 metri, per tensioni superiori a 1 kV fino ald0, c¢) 5 metri, per tensioni superiori a 30 kV fino a 132 d) 7 metri,
per tensioni superiori a 132 kV.

Protezione delle linee aered\ell'impossibilita di rispettare tale limite &€ mssario, previa segnalazione all'esercente deke lelettriche,
provvedere, prima dell'inizio dei lavori, a mettémeatto adeguate protezioni atte ad evitare aotadiecontatti o pericolosi avvicinamenti ai
conduttori delle linee stesse quak) barriere di protezione per evitare contatti ldiezan le linee; b) sbarramenti sul terreno e portali
limitatori di altezza per il passaggio sotto leebndei mezzi d'opera;) ripari in materiale isolante quali cappellotti peolatori e guaine per

i conduttori.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Manufatti interferenti o sui quali intervenire

Sull'area sono presenti manufatti esistenti che interferiscono con le aree di intervento. Sono presenti
alcune fondazioni in c.a. e altri piccoli manufatti che andranno demoliti. La posizione dei manufatti &
indicata sulle tavole di progetto.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Manufatti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Opere provvisionali e di protezione.Per i lavori in prossimita di manufatti, ma chenrinteressano direttamente questi ultimi, il posib
rischio d'urto da parte di mezzi d'opera (gru, eamd, ecc), deve essere evitato mediante oppodegealazioni o opere provvisionali e di
protezione. Le misure si possono differenziareasasalmente per quanto concerne la loro progettaziohe deve tener conto dei vincoli
specifici richiesti dalla presenza del particoltattore ambientale.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Ordigni bellici inesplosi

La societa Tekgea Srl, su incarico del Committente, nel giugno 2018 ha completato I'indagine
strumentale sulle aree oggetto di intervento. L'indagine EM e stata svolta mediante sistema di
acquisizione multifrequenza con strumentazione Profiler EMP 400. La campagna di indagine ha dato
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esito negativo, ...“le uniche anomalie riscontrate possono essere attribuite ad oggetti metallici non
riconducibili ad ordigni bellici”... Anche in considerazione della campagna gia condotta sulle aree
limitrofe, oggetto degli scavi gia conclusi per la realizzazione dell'interrato della struttura sanitaria , si
ritiene il risultato sufficiente a ricondurre il rischio a livelli accettabili. Rimangono valide le normali
“attenzioni” da prestarsi in fase di esecuzione degli scavi di cui al presente PSC.
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Misure Preventive e Protettive generali:

1)  Scavo cauto. Si ritiene comunque di porre il necessario livello di attenzione durante le operazioni di scavo. Attenzione che deve
essere rivolta all'eventuale rinvenimento di oggetti metallici o simili. Nel caso I'impresa dovra interrompere immediatamente le
attivita, delimitare I'area impedendo I'accesso e informando la DL e il CSE.;

Rischi specifici:
1) Rinvenimento accidentale di ordigni inesplosi.;

Benche l'area sia stata oggetto di indagine struateestperficiale che ha escluso, con tutte i limisiti nel metodo di indagine del caso, si
ritiene che il rischio di rinvenimento di ordigreltici inesplosi sia marginale.
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FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Altri cantieri

Sullo stesso lotto di intervento, é presente il cantiere di realizzazione della struttura sanitaria. Il
cantiere e delimitato lungo tutto il suo perimetro da recinzioni e ha un ingresso dedicato dal lato di
c.so Machiavelli. Sara comunque necessario procedere ad un coordinamento operativo in fase
esecutiva. Particolare attenzione dovra essere posta alle aree di interferenza tra le aree oggetto di
intervento e le aree di "lavoro” della gru a torre di competenza del cantiere della struttura sanitaria. Il
coordinamento sara attuato mediante apposito verbale sottoscritto dai relativi responsabili CSE e
preposti.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Accesso dei mezzi di fornitura materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Accesso dei mezzi di fornitura materiali.L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali dogempre essere autorizzato dal capocantiere che
fornira ai conducenti opportune informazioni suglientuali elementi di pericolo presenti in cantidranpresa appaltatrice dovra individuare
il personale addetto all'esercizio della vigiladzaante la permanenza del fornitore in cantiere.
2) Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;

Prescrizioni Organizzative:

Cooperazione e coordinamento delle attivitaPrima dell'inizio dei lavori ed ogni qualvolta sienga necessario, il Coordinatore della
Sicurezza in fase di Esecuzione puo riunire i Datot.avoro delle imprese esecutrici ed i lavorautonomi per illustrare i contenuti del

Piano di Sicurezza e Coordinamento, con particaiégemento agli aspetti necessari a garantireoibrdinamento e la cooperazione, nelle
interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso coraut attrezzature e servizi.

Rischi specifici:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadatéalio, durante le operazioni di trasporto di enatli 0 per caduta degli stessi da opere
provvisionali, o a livello, a seguito di demolizianediante esplosivo o a spinta da parte di mditératumati proiettati a distanza.

2) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di maecbperatrici o conseguenti al ribaltamento dstésse.

Strade

Le aree di intervento confinano a est con la via Don Sapino e a ovest con | proseguimento del C.so
Machiavelli. L'Ingresso principale al cantiere sara realizzato dal lato di C.so Machiavelli considerata
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la dimensione della carreggiata. Dal lato di via Don Sapino sara possibile realizzare un ingresso
secondario per limitare l'interferenza del la viablita ordinaria su sede stradale di ridotte dimensioni.
Le attivita previste lungo la viabilita di via Don Sapino e il prolungamento di C.so Machiavelli sara
attuata prevedendo la segnaltica indicata dal disciplinare tecnico allegato al Decreto 10/07/2002
Tavola 66.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Strade: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Lavori stradali. Per i lavori in prossimita di strade i rischi denti dal traffico circostante devono essere avitan I'adozione delle adeguate
procedure previste dal codice della strada. Pdatie@ttenzione deve essere posta nella scelt&ptennto del tipo di strada e delle situazioni
di traffico locali, della tipologia e modalita delimitazione del cantiere, della segnaletica piparfuna, del tipo di illuminazione (di notte e
in caso di scarsa visibilita), della dimensiondeddeviazioni e del tipo di manovre da compiere.

Riferimenti Normativi:

D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6, Punto 1.

Rischi specifici:
1) Investimento;
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RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L'AREA

CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Abitazioni

In prossimita dell'area di cantiere, lato via Don sapino & presente una abitazione delimitata su tutto il perimetro da
recinzione e quinte arbustive. Le attivita piu rumorose saranno programmate in modo da non essere realizzate in orari
poco consoni in relaizone al regolamento comunale. Per le polveri, I'impresa dovra dotarsi dei necessari sistemi di
abbattimento mediante bagnatura.

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Fonti inquinanti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Provvedimenti per la riduzione del rumore. In relazione alle specifiche attivita svolte dewomssere previste ed adottati tutti i
provvedimenti necessari ad evitare o ridurre aliminl’emissione di rumori, polveri, ecc. Al fine lifinitare I'inquinamento acustico si puo
sia prevedere di ridurre I'orario di utilizzo deffeacchine e degli impianti piu rumorosi sia ingtedl barriere contro la diffusione del rumore.
Qualora le attivita svolte comportino elevata ruosita devono essere autorizzate dal Sindaco. Nellerazioni che comportano la
formazione di polveri devono essere adottati sistbrabbattimento e di contenimento il piu posshiicino alla fonte. Nelle attivita edili &
sufficiente inumidire il materiale polverulento,gsegare l'area di lavorazione per contenere l'dbfeito delle polveri nei lavori di
sabbiatura, per il caricamento di silos, l'arispidstamento deve essere raccolta e convogliata adpianto di depolverizzazione, ecc.
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Rischi specifici:
1)  Rumore;
2) Polveri;
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Gli elementi conoscitivi inerenti la geologica, la geotecnica e l'idrologia necessari alla redazione del progetto del
parcheggio sono desumibili dallo studio “Relazione geologica e geotecnica per la realizzazione di una nuova struttura
sanitaria - Area | - Novembre 2012” a firma dei geologi: Chiarini, Compagnoni, Peruzzini a cui si rimanda per maggiore
dettaglio. La superficie piezometrica & stata rilevata in data 11/10/2012 a 18.80 m, mentre non sono state rilevate

infiltrazioni d’acqua almeno fino a 3 m di profondita dal p.c., pertanto si ritiene che la superficie piezometrica non possa

interferire con gli scavi previsti dal progetto.

Litoloia Prof. letto strato v mat &’ E’
-ltotogl (m) [kN/m’] ©) [MPa]
Unita la — Limo sabbioso 0.5-1.0 16-17 28-32 4-10
Unita 1b - Ghiaia con sabbia ciottolosa 3.34.6 17-19 34-35 25-30
Unita 2 - Ghiaia con sabbia e ciottoli 7.5-9.0 18-20 37-40 40-50
Unitd 3 — Ghiaia ¢ ciottoli con sabbia 14.5-16.0 19-20 38-42 40-60
Unita 4 — Ghiaia c _sahbia cr{n limo/sabbia ~30-35 1920 35.38 30-40
con ghiaia e con limo
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Accesso dei mezzi di fornitura materiali

Sullo stesso lotto di intervento, € presente il cantiere di realizzazione della struttura sanitaria. Il
cantiere e delimitato lungo il suo perimetro da recinzioni € ha un ingresso dedicato dal lato di c.so
Macchiavelli. Sara comunque necessario procedere ad un coordinamento operativo in fase
esecutiva.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Accesso dei mezzi di fornitura materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Accesso dei mezzi di fornitura materiali.L'accesso dei mezzi di fornitura dei materiali dogempre essere autorizzato dal capocantiere che
fornira ai conducenti opportune informazioni suglientuali elementi di pericolo presenti in cantidranpresa appaltatrice dovra individuare
il personale addetto all'esercizio della vigiladzaante la permanenza del fornitore in cantiere.

Rischi specifici:
1) Investimento;

Cantiere estivo (condizioni di caldo severo)

Valutate le lavorazioni previste, prevalentemente da eseguirsi all'aperto, nell'organizzare le attivita
nonché gli orari di lavoro si dovra tenere in considerazione la temperatura in relazione alla stagione,
cercando di ridurre le attivita che possano esporre gli operai a temperature poco idonee valutanto la
possibilita di posticipare le lavorazioni in orari della giornata che consentano temperature piu
confortevoli e turnando adeguatamente gli operai.

Rischi specifici:
1)  Microclima (caldo severo);
Rischi per la salute dei lavoratori durante le laz@sni che comportano o, che possono comportar@sposizione a stress termico in un
ambiente caldo (microclima caldo severo).
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratamicroclima caldo severo, devono essere elimalk fonte o ridotti al minimo
possibile compatibilmente alle esigenze delle iddtilavorative.
Tettoie e pensiline.l lavoratori devono essere protetti dalla radineigolare diretta, almeno per le lavorazioni sugzmisni di lavoro fisse (banco
ferraioli, sega circolare, ecc), mediante la realizone di pensiline o tettoie.
Mezzi climatizzati. | mezzi d'opera devono essere dotati di cabimeatizzate.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere fornita) indumenti protettivi.
2) Radiazioni ottiche naturali;
Rischi per la salute dei lavoratori per esposiziamadiazioni ottiche naturali (radiazioni ultraétie solari).
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratradiazioni ottiche naturali, devono essere ielim alla fonte o ridotti al minimo
possibile compatibilmente alle esigenze delle iddtilavorative.
Orario di lavoro. | lavori all'aperto devono essere effettuati ewdia le ore piu calde della giornata.

Cantiere invernale (condizioni di freddo severo)

Valutate le lavorazioni previste, prevalentemente da eseguirsi all'aperto, nell'organizzare le attivita
nonché gli orari di lavoro si dovra tenere in considerazione la temperatura in relazione alla stagione,
cercando di ridurre le attivita che possano esporre gli operai a temperature poco idonee valutanto la
possibilita di posticipare le lavorazioni in orari della giornata che consentano temperature piu
confortevoli e turnando adeguatamente gli operai.
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Rischi specifici:
1) Microclima (freddo severo);
Rischi per la salute dei lavoratori durante le laz@yni che comportano o, che possono comportar@sposizione a stress termico in un
ambiente freddo (microclima freddo severo).
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratar microclima freddo severo, devono essere ridaktiminimo possibile
compatibilmente alle esigenze delle attivita lativea
Ambienti climatizzati. Gli ambienti di lavoro devono essere dotati diaiffiox/cabine opportunamente climatizzati.
Mezzi climatizzati. | mezzi d'opera devono essere dotati di cabimeatizzate.
Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere fornita) indumenti protettivi.

Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza

La consultazioen dei rispettivi RLS avverra mediante la sottoscrizione del PSC e dei POS.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Consultazione del RLS: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Consultazione del RLS.Prima dell'accettazione del Piano di Sicurezza €abrdinamento e delle modifiche significative appte allo
stesso, il Datore di Lavoro di ciascuna impresawsiee dovra consultare il Rappresentante dei Lateorper la Sicurezza e fornirgli tutti gli
eventuali chiarimenti sul contenuto del piano. ifarimento agli obblighi previsti sara cura dei Batdi Lavoro impegnati in operazioni di
cantiere indire presso gli uffici di cantiere o ett@le altra sede riunioni periodiche con i Rapprisei dei Lavoratori per la Sicurezza. |
verbali di tali riunioni saranno trasmessi al Conedore della Sicurezza in fase di Esecuzione.

Cooperazione e coordinamento delle attivita

La cooperazione ed il coordinamento delle attivita avverra mediante riunione periodica con verbale
sottoscritto e depositato presso ufficio di cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Cooperazione e coordinamento delle attivitaPrima dell'inizio dei lavori ed ogni qualvolta sienga necessario, il Coordinatore della
Sicurezza in fase di Esecuzione puo riunire i Datot.avoro delle imprese esecutrici ed i lavorautonomi per illustrare i contenuti del

Piano di Sicurezza e Coordinamento, con particaifgamento agli aspetti necessari a garantireobrdinamento e la cooperazione, nelle
interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso coraut attrezzature e servizi.

Dislocazione degli impianti di cantiere

Per gli impianti di cantiere, non si prevede la presenza fissa di impianti specifici ma l'utilizzo di
attrezzature e macchinari che seguiranno l'evolversi delle lavorazioni all'interno dell'area di cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione degli impianti di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Dislocazione degli impianti di cantiere.Le condutture aeree andranno posizionate nelie @ggferiche del cantiere, in modo da preservarle
da urti e/o strappi; qualora cido non fosse possiiidranno collocate ad una altezza tale da ewdtan@tti accidentali con i mezzi in manovra.

Le condutture interrate andranno posizionate inienarda essere protette da sollecitazioni meccaraclomale o da strappi. A questo scopo
dovranno essere posizionate ad una profondita noorendi 0,5 m od opportunamente protette meccamode, se questo non risultasse
possibile. Il percorso delle condutture interratwalessere segnalato in superficie tramite appssgaaletica oppure utilizzando idonee reti
indicatrici posizionate appena sotto la superfage terreno in modo da prevenire eventuali peridoliranciamento durante l'esecuzione di
scavi.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di maecbperatrici o conseguenti al ribaltamento detiésse.

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le aree di carico e scarico saranno definite principalmente in prossimita dell'area baracche e uffici.
All'occorrenza i materiali potranno essere depositati lungo le aree di intervento in prossimita delle
lavorazioni da effettuarsi.
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Misure Preventive e Protettive generali:
1) Dislocazione delle zone di carico e scarico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Dislocazione delle zone di carico e scariche zone di carico e scarico andranno posiziona)enelle aree periferiche del cantiere, per non
essere d'intralcio con le lavorazioni presertt);in prossimita degli accessi carrabili, per ridueenterferenze dei mezzi di trasporto con le
lavorazioni; c) in prossimita delle zone di stoccaggio, per ridutiempi di movimentazione dei carichi con la grill passaggio degli stessi su
postazioni di lavoro fisse.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

Impianti di alimentazione (elettricita, acqua, ecc.)

Solo quelli relativi alle baracche e agli uffici di cantiere. La tipologia di lavorazioni previste non
richiede la realizzazione di un impianto di cantiere dedicato alle attivita.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto elettrico: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza. Per la fornitura di energia elettrica al cantiémmpresa deve rivolgersi all'ente distributore.l Panto di
consegna della fornitura ha inizio l'impianto elet di cantiere, che solitamente & composto dadgugenerali e di settore); interruttori;
cavi; apparecchi utilizzatori. Agli impianti eldttr dei servizi accessori quali baracche per uffinense, dormitori e servizi igienici non si
applicano le norme specifiche previste per i cantie
Gruppo elettrogeno. Quando la rete elettrica del cantiere viene altatenda proprio gruppo elettrogeno le masse mehtalldel gruppo e
delle macchine, apparecchiature, utensili sereitictho essere collegate elettricamente tra di l@adegra.
Rete elettrica di terzi. Quando le macchine e le apparecchiature fissejlimpbrtatile e trasportabili sono alimentate, mh2 da una rete
elettrica dell'impresa, da una rete di terzi, liega stessa deve provvedere all'installazione idpositivi e degli impianti di protezione in
modo da rendere la rete di alimentazione risporedentequisiti di sicurezza a meno che, prima dadlanessione, non venga effettuato un
accertamento delle condizioni di sicurezza conigdre riferimento all'idoneita dei mezzi di cosem®ne, delle linee, dei dispositivi di
sicurezza e dell'efficienza del collegamento aatdalle masse metalliche. Tale accertamento pudeesffettuato anche a cura del proprietario
dell'impianto che ne dovra rilasciare attestazieeréta all'impresa.
Dichiarazione di conformita. L'installatore € in ogni caso tenuto al rilascalla dichiarazione di conformita, integrata dadjiegati previsti
dal D.M. 22 gennaio 2008, n. 37, che va conseivatapia in cantiere.

2) Impianto idrico: misure organizzative;

Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza.La distribuzione dell'acqua per usi lavorativi deassere fatta in modo razionale, evitando in qupossibile
l'uso di recipienti improvvisati in cantiere. Lebature devono essere ben raccordate tra lororrs@nterrate, devono risultare assicurate a
parti stabili della costruzione o delle opere pisionali. Si deve evitare il passaggio di tubatiwreorrispondenza dei conduttori o di altre
componenti degli impianti elettrici. In corrispomd® dei punti di utilizzo devono essere instalidtinei rubinetti e prese idriche; inoltre
devono essere installati idonei sistemi per laokiaaell'acqua in esubero o accidentalmente fgoita.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Solo quelli relativi alle baracche e agli uffici di cantiere. La tipologia di lavorazioni previste non
richiede la realizzazione di un impianto di cantiere dedicato alle attivita.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impianto di terra: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza.L'impianto di terra deve essere unico per l'ineea occupata dal cantiere &€ composto almendetaerti di
dispersione; conduttori di terra; conduttori ditemone; collettore o nodo principale di terra; dottori equipotenziali.
2) Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: misure organizzative;

Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza.Le strutture metalliche presenti in cantiere, gpainteggi, gru, ecc, che superano le dimensianitdi per
l'autoprotezione devono essere protette controdache atmosferiche. L'impianto di protezione comé scariche atmosferiche puo utilizzare
i dispersori previsti per I'opera finita; in ogriiso I'impianto di messa a terra nel cantiere dssere unico.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni
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L'area di cantiere sara delimitata da recinzioni metalliche lungo i confini est e ovest e lungo tutto il
primetro del cantiere della struttura sanitaria. Lungo i confini nord e sud le delimitazioni dell'area di
cantiere saranno costituite dalle recinzioni esistenti in pannelli prf di cls.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza.L'area interessata dai lavori dovra essere dgieniton una recinzione, di altezza non inferiogaig@la richiesta
dal locale regolamento edilizio, in grado di impediaccesso di estranei all'area delle lavorazibrsistema di confinamento scelto dovra
offrire adeguate garanzie di resistenza sia aatemti superamento sia alle intemperie.

Servizi igienico-assistenziali

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi igienico-assistenziali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Servizi igienico-assistenzialiAll'avvio del cantiere, qualora non ostino condidiobiettive in relazione anche alla durata dedtao non
esistano disponibilita in luoghi esterni al cargjetevono essere impiantati e gestiti servizi igieassistenziali proporzionati al numero degli
addetti che potrebbero averne necessita contemgmmrante. Le aree dovranno risultare il piu possibédparate dai luoghi di lavoro, in
particolare dalle zone operative piu intense, ovearentemente protette dai rischi connessi corttieita lavorative. Le aree destinate allo
scopo dovranno essere convenientemente attrezzate; da considerare in particolare: fornitura djuacpotabile, realizzazione di reti di
scarico, fornitura di energia elettrica, vespalmaeamenti di appoggio e ancoraggio, sistemazicereadte dell'area circostante.

Viabilita principale di cantiere

Principalmente costituita dalla viabilita in progetto che in fase di cantiere servira anche come viabilita
di cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Viabilita principale di cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Accesso al cantierePer l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro devessere predisposti percorsi e, ove occorron@inizaccesso
controllati e sicuri, separati da quelli per i pedo

Regole di circolazione All'interno del cantiere, la circolazione deglitamezzi e delle macchine semoventi deve esseréatagmn norme il
piu possibile simili a quelle della circolazione stwade pubbliche, la velocita deve essere limdasaconda delle caratteristiche e condizioni
dei percorsi e dei mezzi.

Caratteristiche di sicurezza.Le strade devono essere atte a resistere alttraiesi mezzi di cui & previsto I'impiego, con pemiEe curve
adeguate ed essere mantenute costantemente irzioondbddisfacenti. La larghezza delle stradelle dampe deve essere tale da consentire
un franco di almeno 0,70 metri oltre la sagomandiombro massimo dei mezzi previsti. Qualora il é@ivenga limitato ad un solo lato,
devono essere realizzate, nell'altro lato, piazaailéchie di rifugio ad intervalli non superior2@ metri una dall'altra.

Rischi specifici:
1) Investimento;

Zone di deposito attrezzature

In prossimita dell'area baracche e uffici.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di deposito attrezzature: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Zone di deposito attrezzaturelLe zone di deposito delle attrezzature di laverdranno differenziate per attrezzi e mezzi d'opgoaizionate
in prossimita degli accessi dei lavoratori e conuenop maniera tale da non interferire con le lazimnai presenti.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione

In prossimita dell'area baracche e uffici in zona delimitata e segnalata.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incedio o di esplosionelLe zone di deposito dei materiali con pericolmatindio o di
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esplosione, devono essere posizionate in areeadékre periferiche, meno interessate da spostauiemezzi d'opera e/o operai. Inoltre, si
deve tener in debito conto degli insediamenti liafital cantiere. | depositi devono essere sistemalocali protetti dalle intemperie, dal
calore e da altri possibili fonti d'innesco, sepdi secondo la loro natura ed il grado di pedsith ed adottando per ciascuno le misure
precauzionali corrispondenti, indicate dal fablmiea Le materie ed i prodotti suscettibili di readira di loro dando luogo alla formazione di
prodotti pericolosi, esplosioni, incendi, devonserse conservati in luoghi sufficientemente sepadtisolati gli uni dagli altri. Deve essere
materialmente impedito I'accesso ai non autorizzatanno segnalati i rispettivi pericoli e spedifici divieti od obblighi adatti ad ogni
singolo caso, mediante l'affissione di appositisived istruzioni e dei simboli di etichettatura.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Incendio;
Rischio di lesioni per i lavoratori a causa di indiesviluppati nei luoghi di lavoro, o parte di essei quali sono depositati o impiegati per
esigenze di attivita, materiali, sostanze o prodidfiemmabili e/o esplodenti
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine ridurre al minimo possibile i rischi d'iendio causati da materiali, sostanze e prodotti
inflammabili e/o esplodenti, le attivita lavorativievono essere progettate e organizzate, nel tasgetle condizioni di salute e sicurezza dei
lavoratori, tenendo conto delle seguenti indicaiziam) le quantita di materiali, sostanze e prodottianfmabili o esplodenti presenti sul posto di
lavoro devono essere ridotte al minimo possibiléumzione alle necessita di lavorazionig) deve essere evitata la presenza, nei luoghi drdav
dove si opera con sostanze infiammabili, di fona@tensione che potrebbero dar luogo a incendsptbsioni; c) devono essere evitate condizioni
avverse che potrebbero provocare effetti dannosopela di sostanze o miscele di sostanze chimidamiastabili; d) la gestione della
conservazione, manipolazione, trasporto e racclatgi scarti deve essere effettuata con metodiwdirb appropriati;e) i lavoratori devono essere
adeguatamente formati in merito alle misure d'emezg da attuare per limitare gli effetti pregiuenzili sulla salute e sicurezza dei lavoratori in
caso di incendio o di esplosione dovuti all'acoemsidi sostanze infiammabili, o gli effetti danndsirivanti da sostanze o miscele di sostanze
chimicamente instabili.

Attrezzature di lavoro e sistemi di protezionelLe attrezzature di lavoro e i sistemi di prote2@ollettiva ed individuale messi a disposizione de
lavoratori devono essere conformi alle disposiziegislative e regolamentari pertinenti e non esganti di innesco di incendi o esplosioni.

Sistemi e dispositivi di controllo delle attrezzatre di lavoro. Devono essere adottati sistemi e dispositivi ditlo degli impianti, apparecchi e
macchinari finalizzati alla limitazione del rischai esplosione o limitare la pressione delle esptosnel rispetto delle condizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori.

Zone di stoccaggio dei rifiuti

In prossimita dell'area baracche e uffici in zona delimitata e segnalata.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio dei rifiuti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Zone di stoccaggio dei rifiuti.Le zone di stoccaggio dei rifiuti devono essersiponate in aree periferiche del cantiere, in giroga degli
accessi carrabili. Inoltre, nel posizionamentoadlidree si & tenuto conto della necessita di gpvase da polveri e esalazioni maleodoranti, sia
i lavoratori presenti in cantiere, che gli insedémti attigui al cantiere stesso.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

Zone di stoccaggio materiali

In prossimita dell'area baracche e uffici in zona delimitata e segnalata.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Zone di stoccaggio materiali.Le zone di stoccaggio dei materiali devono esgdgatificate e organizzate tenendo conto dellailiiab
generale e della loro accessibilita. Particolatenaione deve essere posta per la scelta dei gemar la movimentazione dei carichi che
devono, quanto piu possibile, evitare l'interfegenan zone in cui si svolgano lavorazioni. Le ateeono essere opportunamente spianate e
drenate al fine di garantire la stabilita dei défioE vietato costituire depositi di materiali pg® il ciglio degli scavi; qualora tali depositi
siano necessari per le condizioni di lavoro, siedgrovvedere alle necessarie puntellature o sosteggventivo della corrispondente parete di
scavo.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

Andatoie e passerelle

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Andatoie e passerelle: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
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Caratteristiche di sicurezza: 1) devono essere allestite con buon materiale eda@ael'arte, essere dimensionate in relazionespBeifiche
esigenze di percorribilita e di portata ed esserservate in efficienza per l'intera durata debtay 2) devono avere larghezza non inferiore a
60 cm se destinate al passaggio di sole perso@8 erh se destinate al trasporto di materi8lj;la pendenza massima ammissibile non deve
superare il 50% (altezza pari a non piu di metédadahghezza);4) le andatoie lunghe devono essere interrotte deepé#oli di riposo ad
opportuni intervalli.
Misure di prevenzione: 1) verso il vuoto passerelle e andatoie devono essenite di parapetti e tavole fermapiede, al fieladprotezione
contro la caduta dall'alto di persone e materi@esulle tavole che compongono il piano di calpedguono essere fissati listelli trasversali a
distanza non maggiore del passo di un uomo cadtoa(40 cm); 3) qualora siano allestite in prossimita di ponteggtomunque in
condizioni tali da risultare esposte al pericolocdduta di materiale dall'alto, vanno idoneameritese con un impalcato di sicurezza
sovrastante (parasassi).

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 130.

Rischi specifici:
1) Caduta dall'alto;

Armature delle pareti degli scavi

Tutti gli scavi necessatri alla posa di servizi 0 necessatri alla realizzazione di manufatti previsti dal
progetto (Pozzi), andranno adeguatamente armati con casserature metalliche o shadacchiature in
pannelli di legni opportunamente puntellati.

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Armature delle pareti degli scavi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le armature devono essere allestite con buon ialgtex a regola d'arte?) le armature devono essere
verticali e devono essere forzate contro le pafelfio scavo; 3) le armature devono essere conservate in efficipezd'intera durata del
lavoro; 4) per le armature in legno deve essere utilizzatiemade robusto e di dimensioni adeguate secondegele di buona tecnica, uso e
consuetudines) le armature metalliche devono essere impiegatmsiecle istruzioni del costruttore, il quale dendicare: il massimo sforzo
d'impiego, la profondita raggiungibile, la possthildi sovrapposizione degli elementi, le modatitanontaggio e smontaggio e le istruzioni
per I'uso e la manutenzione.

Misure di prevenzione: 1) le armature degli scavi in trincea o dei pozziaiey essere poste in opera se si superano i 1diCpnofondita;

2) le armature devono fuoriuscire dal ciglio dellexaz per almeno 30 cnB) le armature degli scavi tradizionali in legno dee@ssere messe
in opera in relazione al progredire dello sca¥djn funzione del tipo di terreno e a partire dai ponsistenti & possibile impiegare le seguenti
armature in legno:a) con tavole orizzontali posizionate ogni 60, 70 dinscavo sostenute in verticale con travetti useste o squadrati e
puntellate con travetti in legno o sbatacchi imke@ metallici regolabili;b) con tavole verticali sostenute in verticale cavétti uso Trieste
0 squadrati e puntellate con travetti in legno aatchi in legno o metallici regolabili, per raguiere profondita inferiori alla lunghezza delle
tavole; c) con tavole verticali posizionate con il sistemacigvanti, smussate in punta per l'infissione egleno prima della fase di scavo; le
tavole sono sostenute da riquadri in legno, formiatmontanti e longherine e vengono forzate cahtesreno per mezzo di cunei posizionati
tra le longherine e la tavola marciavan®i) le armature in ferro si distinguono nelle segudng tipologie:a) armature con guide semplici o
doppie in relazione alla profondita da raggiungéeguide sono infisse nel terreno per mezzo desgavatore, tra le quali vengono calati i
pannelli d'armatura, dotati di una lama per I'siise nel terreno e posizionati gli sbatacchi raigiil per la forzatura contro il terrendy)
armature monoblocco, preassemblate, eventualmentaonibili, dotate di sbatacchi regolabi) nel rispetto delle regole ergonomiche &
importante rispettare le larghezze minime, in fonei della profondita di scavo, sono le seguen)i0,65 metri per profondita fino a 1,50
metri; b) 0,75 metri per profondita fino a 2,00 metg) 0,80 metri per profondita fino a 3,00 metd) 0,90 metri per profondita fino a 4
metri; e) 1,00 metri per profondita oltre a 4,00 metiT) I'armatura deve sempre essere rimossa gradualreepég piccole altezze, in
relazione al progredire delle opere finite.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 119.

Rischi specifici:
1)  Seppellimento, sprofondamento;

Baracche

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Posti di lavoro: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Porte di emergenzal) le porte di emergenza devono aprirsi verso I'eeteR) le porte di emergenza non devono essere chiusedo tale
da non poter essere aperte facilmente e immediatandia ogni persona che abbia bisogno di utiliezerlcaso di emergenza) le porte
scorrevoli e le porte a bussola sono vietate coonie gli emergenza.

Areazione e temperatura. 1) ai lavoratori deve essere garantita una suffieiensalubre quantita di aria&2) qualora vengano impiegati
impianti di condizionamento d'aria o di ventilaziomeccanica, essi devono funzionare in modo tadei tavoratori non vengano esposti a
correnti d'aria moleste;3) ogni deposito e accumulo di sporcizia che possmmportare immediatamente un rischio per la saligie
lavoratori a causa dell'inquinamento dell'aria imegp devono essere eliminati rapidamentd) durante il lavoro, la temperatura per
I'organismo umano deve essere adeguata, tenuto deninetodi di lavoro applicati e delle sollecita fisiche imposte ai lavoratori.
llluminazione naturale e artificiale. | posti di lavoro devono disporre, nella misurdpiessibile, di sufficiente luce naturale ed essati
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di dispositivi che consentano un‘adeguata illumiraz artificiale per tutelare la sicurezza e lagaltei lavoratori.

Pavimenti, pareti e soffitti dei locali. 1) i pavimenti dei locali non devono presentare fretanze, cavita o piani inclinati pericolosi; essi
devono essere fissi, stabili e antisdrucciolev@);le superfici dei pavimenti, delle pareti e deif¢thfnei locali devono essere tali da poter
essere pulite e intonacate per ottenere condiaigmiopriate di igiene3) le pareti trasparenti o translucide, in particeli@ pareti interamente
vetrate nei locali 0 nei pressi dei posti di laverdelle vie di circolazione devono essere chiardengegnalate ed essere costituite da materiali
di sicurezza ovvero essere separate da detti giolstvoro e vie di circolazione, in modo tale chiavoratori non possano entrare in contatto
con le pareti stesse, né essere feriti qualoranaahafrantumi.

Finestre e lucernari dei locali. 1) le finestre, i lucernari e i dispositivi di vert#lione devono poter essere aperti, chiusi, regelfisisati dai
lavoratori in maniera sicura. Quando sono apesi BSn devono essere posizionati in modo da cagtitin pericolo per i lavoratori2) le
finestre e i lucernari devono essere progettathdmiera congiunta con le attrezzature ovvero eskaedi di dispositivi che ne consentano la
pulitura senza rischi per i lavoratori che effettog@uesto lavoro nonché per i lavoratori presenti.

Porte e portoni. 1)La posizione, il numero, i materiali impiegati edenensioni delle porte e dei portoni sono deteatiidalla natura e
dall'uso dei locali;2) un segnale deve essere apposto ad altezza d'ude@arte trasparenti3) le porte ed i portoni a vento devono essere
trasparenti o essere dotati di pannelli traspgretitiquando le superfici trasparenti o translucideedptirte e dei portoni non sono costituite
da materiale di sicurezza e quando c'eé da temerelakioratori possano essere feriti se una potta portone va in frantumi, queste superfici
devono essere protette contro lo sfondamento.

Gabinetti

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Gabinetti: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza.l locali che ospitano i lavabi devono essere datiaticqua corrente, se necessario calda e di rdegzigenti e
per asciugarsi. | servizi igienici devono esserstreiti in modo da salvaguardare la decenza e matiteuliti. | lavabi devono essere in
numero minimo di uno ogni 5 lavoratori e 1 gabioettyni 10 lavoratori impegnati nel cantiere.
Bagni mobili chimici. Quando per particolari esigenze vengono utilizzagni mobili chimici, questi devono presentaraattaristiche tali da
minimizzare il rischio sanitario per gli utenti.
Convenzione con strutture ricettive.In condizioni lavorative con mancanza di spaZzfisigiti per l'allestimento dei servizi di cantieein
prossimita di strutture idonee aperte al pubblia;onsentito attivare delle convenzioni con talutstire al fine di supplire all'eventuale
carenza di servizi in cantiere: copia di tali comzieni deve essere tenuta in cantiere ed esset@@arconoscenza dei lavoratori.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 3.

Locali per lavarsi

Misure Preventive e Protettive generali:

1)  Locali per lavarsi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza.l locali docce devono essere riscaldati nella stagjifredda, dotati di acqua calda e fredda e dzintktergenti
e per asciugarsi ed essere mantenuti in buone zionddi pulizia. Il numero minimo di docce é diagni dieci lavoratori impegnati nel
cantiere.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 13, Parte 2, Punto 2.
Refettori

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Refettori: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Caratteristiche di sicurezza.l cantieri in cui i lavoratori consumino sia pune pasto sul luogo di lavoro devono essere prawlisin locale
da adibirsi a refettorio, mantenuto a cura delltiemglitore in stato di scrupolosa pulizia, arredata tavoli e sedili in numero adeguato e
fornito di attrezzature per scaldare e conservimande in numero sufficiente.
Spogliatoi

Misure Preventive e Protettive generali:

1)  Spogliatoi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza.l locali spogliatoi devono disporre di adeguatea®ne, essere illuminati, ben difesi dalle inteng, riscaldati
durante la stagione fredda, muniti di sedili edeessmantenuti in buone condizioni di pulizia. Gfiogliatoi devono essere dotati di
attrezzature che consentano a ciascun lavoratochiddlere a chiave i propri indumenti durante ihp® di lavoro. La superficie dei locali
deve essere tale da consentire, una dislocaziolfee aterezzature, degli arredi, dei passaggi eedeié di uscita rispondenti a criteri di
funzionalita e di ergonomia per la tutela e l'igietei lavoratori, e di chiunque acceda legittimateen locali stessi.

Uffici
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Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Posti di lavoro: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Porte di emergenzal) le porte di emergenza devono aprirsi verso I'eeteR) le porte di emergenza non devono essere chiusedo tale
da non poter essere aperte facilmente e immediatandia ogni persona che abbia bisogno di utiliezerlcaso di emergenza) le porte
scorrevoli e le porte a bussola sono vietate coonie gli emergenza.

Areazione e temperatura. 1) ai lavoratori deve essere garantita una suffieiensalubre quantita di aria€2) qualora vengano impiegati
impianti di condizionamento d'aria o di ventilaziomeccanica, essi devono funzionare in modo tadei tvoratori non vengano esposti a
correnti d'aria moleste;3) ogni deposito e accumulo di sporcizia che possmmportare immediatamente un rischio per la saligie
lavoratori a causa dell'inquinamento dell'aria imegp devono essere eliminati rapidamentd) durante il lavoro, la temperatura per
I'organismo umano deve essere adeguata, tenuto deninetodi di lavoro applicati e delle sollecita fisiche imposte ai lavoratori.
llluminazione naturale e artificiale. | posti di lavoro devono disporre, nella misurdpiessibile, di sufficiente luce naturale ed essati

di dispositivi che consentano un'adeguata illumree artificiale per tutelare la sicurezza e laisabei lavoratori.

Pavimenti, pareti e soffitti dei locali. 1) i pavimenti dei locali non devono presentare gretanze, cavita o piani inclinati pericolosi; essi
devono essere fissi, stabili e antisdruccioleva@);le superfici dei pavimenti, delle pareti e deif¢tofnei locali devono essere tali da poter
essere pulite e intonacate per ottenere condiaigmiopriate di igiene3) le pareti trasparenti o translucide, in particeli@r pareti interamente
vetrate nei locali 0 nei pressi dei posti di laverdelle vie di circolazione devono essere chiaraengegnalate ed essere costituite da materiali
di sicurezza ovvero essere separate da detti ghoistvoro e vie di circolazione, in modo tale chlenioratori non possano entrare in contatto
con le pareti stesse, né essere feriti qualoranaashafrantumi.

Finestre e lucernari dei locali. 1) le finestre, i lucernari e i dispositivi di vemidione devono poter essere aperti, chiusi, regelfisisati dai
lavoratori in maniera sicura. Quando sono apesi BSn devono essere posizionati in modo da catitin pericolo per i lavoratori?2) le
finestre e i lucernari devono essere progettathamiera congiunta con le attrezzature ovvero esksedi di dispositivi che ne consentano la
pulitura senza rischi per i lavoratori che effetto@uesto lavoro nonché per i lavoratori presenti.

Porte e portoni. 1)La posizione, il numero, i materiali impiegati edanensioni delle porte e dei portoni sono deteatiidalla natura e
dall'uso dei locali;2) un segnale deve essere apposto ad altezza d'ude@arte trasparenti3) le porte ed i portoni a vento devono essere
trasparenti o essere dotati di pannelli traspgretitiquando le superfici trasparenti o translucideedpbirte e dei portoni non sono costituite
da materiale di sicurezza e quando c'é da temerélakioratori possano essere feriti se una potta portone va in frantumi, queste superfici
devono essere protette contro lo sfondamento.

Autobetoniere

L'accesso delle autobetoniere per il getto sara regolamentato mediante opportuna modulistica.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Betoniere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza.Le impastatrici e betoniere azionate elettricamel@vono essere munite di interruttore automaticicdrezza e

le parti elettriche devono essere del tipo protetintro getti di acqua e polvere. Le betoniere lsenna di caricamento scorrevole su guide,
devono essere munite di dispositivo agente direttdensulla benna per il suo blocco meccanico mpalfazione superiore. L'eventuale fossa
per accogliere le benne degli apparecchi di saffevgo, nelle quali scaricare l'impasto, deve essiecendata da una barriera capace di
resistere agli urti da parte delle benne stesse.

Rischi specifici:
1)  Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di maecbperatrici o conseguenti al ribaltamento detiésse.

Macchine movimento terra

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Macchine: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Verifiche sull'area di manovra. Prima di utilizzare la macchina accertarsi deBtsiza di eventuali vincoli derivanti da ostacilidltezza ed

in larghezza), limiti d'ingombro, ecc.. Evitarefdi funzionare la macchina nelle immediate viciredzscarpate, sia che si trovino a valle che
a monte della macchina. Predisporre idoneo "fernezcamnico”, qualora si stazioni in prossimita dirpate. Prima di movimentare la
macchina accertarsi dell'esistenza di eventuakiolirderivanti da limitazioni di carico (terrenoaymentazioni, rampe, opere di sostegno),
pendenza del terreno, ecc..

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;

Attrezzature per il primo soccorso

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Servizi sanitari: contenuto pacchetto di medicazione;
Prescrizioni Organizzative:

Contenuto del pacchetto di medicaziondl pacchetto di medicazione, deve contenere alménaue paia di guanti sterili monous@) un
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2)

flacone di soluzione cutanea di iodopovidone al i%dio da 125 ml ;3) un flacone di soluzione fisiologica (sodio clori@r®%) da 250
ml; 4) una compressa di garza sterile 18 x 40 in bustgofa; 5) tre compresse di garza sterile 10 x 10 in bustgode; 6) una pinzetta da
medicazione sterile monous@) una confezione di cotone idrofil@) una confezione di cerotti di varie misure profitugo; 9) un rotolo di
cerotto alto 2,5 cm;10) un rotolo di benda orlata alta 10 crhl) un paio di forbici; 12) un laccio emostaticol3) una confezione di ghiaccio
pronto uso;14) un sacchetto monouso per la raccolta di rifiutiitsai; 15) istruzioni sul modo di usare i presidi suddettii @restare i primi
soccorsi in attesa del servizio di emergenza.
Servizi sanitari: contenuto cassetta di pronto soccorso;

Prescrizioni Organizzative:

Contenuto cassetta di pronto soccorsd.a cassetta di pronto soccorso, deve contenerenalni) cinque paia di guanti sterili monousg)

una visiera paraschizzi3) un flacone di soluzione cutanea di iodopovidon&Q8o di iodio da 1 litro;4) tre flaconi di soluzione fisiologica
(sodio cloruro 0,9%) da 500 m§) dieci compresse di garza sterileXLQ0 in buste singole6) due compresse di garza sterile 18 x 40 in buste
singole; 7) due teli sterili monouso8) due pinzette da medicazione sterile monouoina confezione di rete elastica di misura mediay

una confezione di cotone idrofilol1l) due confezioni di cerotti di varie misure proritiugo; 12) due rotoli di cerotto alto 2,5 cml3) un
paio di forbici; 14) tre lacci emostatici;15) due confezioni di ghiaccio pronto usd;6) due sacchetti monouso per la raccolta di rifiuti
sanitari; 17) un termometro;18) un apparecchio per la misurazione della pressaoiegiosa.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Obbligo uso mezzi di protezione personalg in
dotazione a ciascuno

O®®O
2 1C,

E OBBLIGATORIO USARE | MEZZI DI

PROTEZIONE PERSONALE IN DOTAZIGNE A CIASCUND
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Preparazione delle aree

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Scavo di pulizia generale dell'area del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Realizzazione della viabilita del cantiere

Scavo di pulizia generale dell'area del cantiere (fase)

Scavo di pulizia generale dell'area di cantierg@$e con mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Pala meccanica.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo scavo di pulizia generale dell'area di cantiere;
Addetto allo scavo di pulizia generale dell'areadatitiere.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di pulizia generale dell'area di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) maschera antipolvered) guanti; e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi;
g) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al fih@mpedire |'accesso involontario dei non addatiavori, e degli accessi al cantiere, per mezzi e
lavoratori.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione e degtiessi al cantiere.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Realizzazione della viabilita del cantiere (fase)
Realizzazione della viabilita di cantiere destir@f@ersone e veicoli e posa in opera di appropsigaaletica.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Pala meccanica.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Addetto alla realizzazione della viabilita di cané.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) maschera antipolvered) guanti; e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi;
g) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Apprestamenti del cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzafuzone scoperte per lo stoccaggio dei materialoree per l'installazione di impianti fissi di
cantiere.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Autogru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Addetto all'allestimento di depositi, zone pertocsaggio dei materiali e per gli impianti fissi.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezzae) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
c) Sega circolare;
d) Smerigliatrice angolare (flessibile);
e) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari in strute prefabbricate appositamente approntate.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;

Autogru.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistiali del cantiere.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezzae) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
c) Sega circolare;
d) Smerigliatrice angolare (flessibile);
e) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)

Allestimento di servizi sanitari costituiti dai lal¢ necessari all'attivita di primo soccorso in tiere.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;

Autogru.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
Addetto all'allestimento di servizi sanitari dehtiare.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Impianti del cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere
Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto elettrico del cantierdiante la posa in opera quadri, interruttori ditpzione, cavi, prese e spine.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Addetto alla realizzazione di impianto elettricocdntiere.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; c) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto idrico dei servizi igiemassistenziali e sanitari del cantiere, medidat@osa in opera di tubazioni e dei relativi
accessori.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;
Addetto alla realizzazione di impianto idrico deinszi igienico-assistenziali e sanitari del cargie
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) calzature di sicurezzag) guanti; d) occhiali protettivi; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) R.O.A. (operazioni di saldatura);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;
c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non
ionizzanti; Rumore; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione
polveri, fibre; Vibrazioni.

Scavi e movimenti terra

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione di elementi in cemento amianto

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici
Scavo di shancamento

Rimozione di elementi in cemento amianto (fase)

Rimozione di elementi contenenti amianto-cemento leaseguenti procedurea) spruzzatura preliminare di soluzione pellicolarkage vinilica
applicata con pompe a bassa pressione su entransiperfici della esistente copertura in amiantoergo per fissaggio provvisorio delle fibre di
amianto; b) smontaggio delle lastre in amianto-cemento uiimio appropriate tecniche che impediscano la eotida fessurazione degli elementi;
c¢) imballo in quota, ove possibile, delle lastre ré®® in pacchi costituiti da doppio strato di pdbetke, etichettati secondo le norme che regolano il
trattamento e lo smaltimento dei rifiuti conteneatnianto; d) calo in basso con adeguati mezzi di sollevamecaoico e trasporto per lo
smaltimento a discarica autorizzata.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di coperture in cemento amianto;
Addetto alla rimozione di manto di copertura in amio-cemento.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di coperture in cemento amianto;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specificod) guanti; e) calzature di sicurezzaf)
attrezzature anticadutay) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

c) Amianto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Attrezzi manualj;

c) Awvitatore elettrico;

d) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Punture, tagli, abrasioni.

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici (fase)

Demolizione di strutture in c.a. eseguita con irgpi€i mezzi meccanici. Durante la fase lavoratiyaravede il trasporto del materiale di risulta, la
cernita e l'accatastamento dei materiali eventuatenecuperabili.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Dumper;

3) Pala meccanica;

4)  Escavatore con martello demolitore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;
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Addetto alla demolizione di strutture in c.a. es@goon mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) attrezzature anticadutdr) indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Inalazione polveri, fibre;

c¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

d) Rumore;
e) Caduta dall'alto;
f)  Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Centralina idraulica a motore;

c) Cesoie pneumatiche;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore pneumatico;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione fumi, gas, vapori; Scoppio;
Caduta dall'alto; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Rumore; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Elettrocuzione.

Scavo di shancamento (fase)

Scavi di shancamenti a cielo aperto eseguiti @usilio di mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1)
2)
3)

Autocarro;

Escavatore;

Pala meccanica.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto allo scavo di sbancamento;
Addetto allo scavo di shancamento.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di sbancamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Investimento, ribaltamento;

c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

TRACCIAMENTO

Lavoratori impegnati:

1)

CAPOCANTIERE;
Capo Cantiere, responsabile tecnico dell'organizrazie| cantiere e delle lavorazioni. Assimilabll@rposto.
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

¢) Inalazione polveri, fibre;

d) Investimento, ribaltamento;

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

AREA BOSCATA

Messa a dimora di piante ottenuta mediante limitatvimenti terra (per la modifica e/o correzionépmtefilo del terreno).

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla messa a dimora di piante;
Addetto alla messa a dimora di piante.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla messa a dimora di piante;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; c) maschera antipolvereg) guanti; e) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche

Posa di conduttura fognarua in materie plasticlentgte mediante saldatura per polifusione, in scavsezione obbligata, precedentemente
eseguito, previa sistemazione del letto di posaattsazzi manuali e attrezzature meccaniche.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro con gru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche;
Addetto alla posa di conduttura fognaria in matptéstiche.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specificod) guanti; e) calzature di sicurezzaf)
indumenti protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Saldatrice polifusione;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori;
Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Pozzetti di ispezione e opere d'arte

Posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte pbeicdite.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro con gru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opkaee.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; c) maschera antipolvereg) guanti; €) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad incastro)

Posa di conduttura fognaria in conglomerato cermientcon incastro a bicchiere e guarnizione di terin gomma sintetica incorporata, in scavo a
sezione obbligata, precedentemente eseguito, pssteanazione del letto di posa con attrezzi marmuattrezzature meccaniche.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro con gru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad incastro);
Addetto alla posa di conduttura fognaria in congdosto cementizio (giunto ad incastro).
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad incastro);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; c) maschera antipolvereg) guanti; €) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Rilevati e formazione piani di progetto

Formazione per strati di fondazione stradale cetraine calcareo informe e massicciata di pietrisompattazione eseguita con mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:
1)  Pala meccanica;
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2)

Rullo compressore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti,
cadute a livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione di fondazione stradale;
Addetto alla formazione per strati di fondazion@dale con pietrame calcareo informe e massicdigbéetrisco, compattazione eseguita con
mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di fondazione stradale;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Cordolature

Posa in opera si cordoli, zanelle e opere d'ardelali prefabbricate.

Macchine utilizzate:

1)

Dumper.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; c) maschera antipolvereg) guanti; e) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Opere edili impianto IP

Macchine utilizzate:

1)

Escavatore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1)

Carpentiere;
Carpentiere.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: carpentiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specificog) guanti; f) calzature di
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sicurezza;g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Chimico;
d) Punture, tagli, abrasioni;
€) Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Ponteggio mobile o trabattello;
d) Scala semplice;
e) Sega circolare;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti,
cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore.

Posa cavidotti e pozzetti

Posa di conduttura elettrica in scavo a seziondigaib, precedentemente eseguito, previa sistemazie! letto di posa con attrezzi manuali e

attrezzature meccaniche.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro con gru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla posa di conduttura elettrica;
Addetto alla posa di conduttura elettrica.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di conduttura elettrica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
b) Caduta dall'alto;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Andatoie e Passerelle;
c) Scala semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi.

Formazione di fondazione stradale

Formazione per strati di fondazione stradale cetraine calcareo informe e massicciata di pietrisompattazione eseguita con mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1)  Pala meccanica;

2) Rullo compressore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolamenti,
cadute a livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di fondazione stradale;

Addetto alla formazione per strati di fondazionadale con pietrame calcareo informe e massicdigbéetrisco, compattazione eseguita con

mezzi meccanici.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di fondazione stradale;
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione di marciapiedi

Realizzazione di marciapiede, eseguito medianterdaemtiva posa in opera di cordoli in calcestrupzefabbricato, riempimento parziale con
sabbia e ghiaia, realizzazione di massetto e poake fdella pavimentazione.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Addetto alla realizzazione di marciapiedi.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di marciapiedi;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; c) maschera antipolvereg) guanti; €) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Asportazione di strato di usura e collegamento

Asportazione dello strato d'usura e collegamentdianée mezzi meccanici ed allontanamento dei nadielii risulta.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Scarificatrice.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;
Addetto all'asportazione di strato di usura e galfeento.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti; f) calzature di sicurezza;
g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore;

c) Vibrazioni;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Formazione di manto di usura e collegamento

Formazione di manto stradale in conglomerato bitosd mediante esecuzione di strato/i di collegamenrdtrato di usura, stesi e compattati con
mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1)  Finitrice;

2) Rullo compressore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;
Addetto alla formazione di manto di usura e coliegato.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specificog) guanti; f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Cancerogeno e mutageno;

c) Inalazione fumi, gas, vapori;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

ALLESTIMENTO PER AREE VERDI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Messa a dimora di piante

Formazione di tappeto erboso

Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere

Messa a dimora di piante (fase)

Messa a dimora di piante ottenuta mediante limitatvimenti terra (per la modifica e/o correzionépmtefilo del terreno).

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla messa a dimora di piante;
Addetto alla messa a dimora di piante.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla messa a dimora di piante;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; c) maschera antipolvereg) guanti; e) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Formazione di tappeto erboso (fase)

Formazione di tappeto erboso ottenuta mediantéainmovimenti terra (per la modifica e/o correzattel profilo del terreno), la preparazione del
terreno e la semina di prato.
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Macchine utilizzate:

1)

Trattore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione di tappeto erboso;
Addetto alla formazione di tappeto erboso.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di tappeto erboso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; c) maschera antipolvereg) guanti; e) calzature di sicurezzaf) indumenti
protettivi.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Andatoie e Passerelle;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere (fase)

Posa in opera di panchine, cestini, fontanell@mciie.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere;
Addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelforiere.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Scivolamenti, cadute a livello;

b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Opere complementari

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di segnaletica verticale

Pulizia di sede stradale

Realizzazione di segnaletica orizzontale

Posa di segnaletica verticale (fase)

Posa di segnali stradali verticali compreso lo sala realizzazione della fondazione.

Macchine utilizzate:

1)

Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di segnali stradali;
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Addetto alla posa di segnali stradali.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di segnali stradali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi;e) indumenti ad alta visibilita.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Pulizia di sede stradale (fase)

Pulizia di sede stradale eseguita con mezzo mexxani

Macchine utilizzate:
1) Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale).
Rischi generati dall'uso delle macchine:

Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla pulizia di sede stradale;
Addetto alla pulizia di sede stradale.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla pulizia di sede stradale;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specificod) guanti; e) calzature di sicurezzaf)
indumenti protettivi;g) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Realizzazione di segnaletica orizzontale (fase)

Realizzazione della segnaletica stradale orizzangsisce, scritte, frecce di direzione e isoleripaffico, eseguita con mezzo meccanico.

Macchine utilizzate:

1)  Verniciatrice segnaletica stradale.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Investimento, ribaltamento; Nebbie; Rumore; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale;
Addetto alla realizzazione di segnaletica orizztenta
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specificog) guanti; f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi;h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Investimento, ribaltamento;

b)  Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore elettrico;
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c) Pistola per verniciatura a spruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Scoppio; Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas, vapori;
Nebbie.

Smobilizzo del cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso l@staggio delle postazioni di lavoro fisse, di tafiiimpianti di cantiere, delle opere provvisional
e di protezione e della recinzione posta in op#iasediamento del cantiere stesso.

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Autogru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere.
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezzae) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala doppia;

c) Scala semplice;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale
dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

L2620.Realizzazione del parcheggio a servizio della Struttura Sanitaria in Venaria Reale - Pag. 42



RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MISURE PREVENTIVE E
PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

Elenco dei rischi:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)

Amianto;

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cancerogeno e mutageno;
Chimico;

Elettrocuzione;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Inalazione polveri, fibre;
Investimento, ribaltamento;
M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Punture, tagli, abrasioni;

R.O.A. (operazioni di saldatura);
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Seppellimento, sprofondamento;
Vibrazioni.

RISCHIO: Amianto

Descrizione del Rischio:

Rischi per la salute dei lavoratori durante le laz@yni che comportano o, che possono comportaresposizione dei lavoratori alla polvere
proveniente dall'amianto e dai materiali contenantianto (MCA). Per tutti i dettagli inerenti I'aisaldel rischio (schede di valutazione, ecc) si
rimanda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione di elementi in cemento amianto;
Misure tecniche e organizzative:

Valore limite di esposizione.In tutte le attivita lavorative la concentraziomell'aria della polvere proveniente dall'amiantda materiali
contenenti amianto nei luoghi di lavoro deve essdidta al minimo e, in ogni caso, al di sotto dalore limite di esposizione.
Scelta del dispositivo di protezione individualeDevono essere forniti dispositivi di proteziondiiriduale (DPI) delle vie respiratorie aventi
un fattore di protezione operativo adeguato allaceatrazione di amianto nell'aria e tale da garauati'utilizzatore che l'aria filtrata presente
all'interno del DPI sia non superiore ad un decitebvalore limite di esposizione.
Misure tecniche, organizzative e procedurali.Al fine di eliminare e/o ridurre i rischi derivandall'esposizione dei lavoratori a fibre
d'amianto devono essere adottate le seguenti miByseevenzione e protezionea) il numero di lavoratori esposti, 0 che possoneress
esposti, deve essere quello minimo in funzioneadedcessita della lavorazion®) I'utilizzo dei dispositivi di protezione individieadeve
essere intervallato da periodi di riposo adeguldimaegno fisico richiesto dal lavoro, in aree dposo specifiche e previo idonea
decontaminazioneg) i metodi di lavoro devono essere tali da evitarprioduzione di polvere di amianto o, se cio n@ossibile, da evitare
l'immissione di polveri d'amianto nell'ariad) i locali, le attrezzature e gli impianti destinatiutilizzati in attivita che possono comportare
esposizione alle fibre di amianto devono esserelaegente e sistematicamente pulig)i rifiuti devono essere rimossi dai luoghi di ladl
piu presto possibile e in appropriati imballaggievono essere smaltiti, in conformita alla nornaatiigente, come rifiuti pericolosi.
Misurazione delle fibre d'amianto. Le attivita che possono esporre ad amianto o métehe espongono ad amianto, devono essere
sottoposte a misurazioni della concentrazionehtefidi amianto nell'aria del luogo di lavoro, parverifica del rispetto dei valori limite di
esposizione a fibre di amianto, con metodi di camaiura e di misurazione conformi alle disposiziegislative.
Piano di lavoro. Le attivita che possono esporre ad amianto o mbtehe espongono ad amianto, devono essere sst®j@a misurazioni
della concentrazione di fibre di amianto nell'adiel luogo di lavoro, per la verifica del rispettei dvalori limite di esposizione a fibre di
amianto, con metodi di campionatura e di misurazioonformi alle disposizioni legislative.
Misure igieniche. Devono essere assicurate le seguenti misure éfiena) le aree dove sono svolte attivitd che possonorespd amianto o
materiali che contengono amianto devono esseratéselrese accessibili soltanto dai lavoratoriddigbano recarvisi per motivi connessi alla
loro mansione o con la loro funziondy) le aree isolate in cui si svolgono le attivitagghossono esporre ad amianto o materiali che
contengono amianto, devono essere indicate coruatiegegnali di avvertimento e di sicurezag;nelle lavorazioni in aree predeterminate,
che possono esporre ad amianto, devono esseratindimn adeguati segnali di avvertimento e dirgizma, i divieto di fumo, di assunzione di
bevande o cibi, di utilizzo di pipette a bocca eadplicazione di cosmeticid) i lavoratori devono disporre di impianti sanitadeguati,
prowvisti di docce, in caso di operazioni in ambigyolverosi e di speciali aree che consentono dngiare e bere senza il rischio di
contaminazione da polvere di amian®)i lavoratori devono avere in dotazione idonei imenti protettivi che devono essere riposti in posti
separati dagli abiti civili; f) gli indumenti di lavoro o protettivi devono essetestoditi all'interno dell'azienda e possono essersportati
all'esterno, in contenitori chiusi, solo per corigenil lavaggio in lavanderie attrezzate per qoetipo di operazioni; g) i dispositivi di
protezione individuali devono essere custodituioghi ben determinati e devono essere controllagirepuliti dopo ogni utilizzazione.
Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere fornitia) maschera con filtro specificb) guanti;c) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.
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RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione, da un piano di
lavoro ad un altro posto a quota inferiore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

<)

d)

Nelle lavorazioni: DURATA DEL CANTIERE; Opere edili impianto IP;
Prescrizioni Esecutive:

Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono congre la caduta da un piano di lavoro ad un gosto a quota
inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 tnmei lati liberi di travi, impalcature, piattafore, ripiani, balconi, passerelle e luoghi di
lavoro o di passaggio sopraelevato devono essetet{picon appositi parapetti di trattenuta.
Realizzazione dei pilastri.Prima della realizzazione dei pilastri lungo ilrého della costruzione si deve procedere alla readibne del
ponteggio perimetrale munito di parapetto vers@date esterna; in mancanza di ponti normali con temindeve essere sistemato, in
corrispondenza del piano raggiunto, un regolaragdnsicurezza a sbhalzo con larghezza utile deabnl,2 metri. Per la realizzazione dei
pilastri € necessario servirsi degli appositi ttaik
Realizzazione dei solaiDurante la formazione dei solai si deve proceddreseguire le operazioni di carpenteria operanuia possibile dal
solaio sottostante, con l'ausilio di scale, traittponti mobili, ponti su cavalletti, ponti alé®. Quando per il completamento delle
operazioni si rende necessario accedere al pianargéenteria prima che quest'ultimo sia completiongialcato e quando si rende necessario
operare al di sopra di strutture reticolari (tréiygter I'appoggio dei laterizi € necessario riecgrall'impiego di sottopalchi o reti di sicurezza.
Vani liberi e rampe scale.l vani liberi all'interno della struttura devonssere coperti con materiale pedonabile o protettutti i lati liberi
con solido parapetto; anche le rampe delle scatestruzione devono essere munite di parapetto.
Nelle lavorazioni: Rimozione di elementi in cemento amianto;

Prescrizioni Organizzative:

Resistenza della coperturaPrima di procedere alla esecuzione di lavori i, tacernari, coperture simili, deve essere aeterche questi
abbiano resistenza sufficiente per sostenere @ pegli operai e dei materiali di impiego. Nel cas@ui sia dubbia tale resistenza, devono
essere adottati i necessari apprestamenti attranty@ la incolumita delle persone addette, digpoio a seconda dei casi, tavole sopra le
orditure, sottopalchi e facendo uso di cintureidiiezza.

Prescrizioni Esecutive:

Attrezzatura anticaduta. Il personale addetto a lavori in copertura, ogmalgvolta non siano attuabili misure di prevenzienprotezione
collettiva, dovra utilizzare idonei sistemi di peaione anticaduta individuali. In particolare sah@ prendere in considerazione specifici
sistemi di sicurezza che consentono una maggioilitdotiel lavoratore quali: avvolgitori/svolgitoautomatici di fune di trattenuta, sistema a
guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri sistmailoghi.
Protezione perimetrale.Prima dell'inizio dei lavori in copertura € nea@@ss verificare la presenza o approntare una piatezperimetrale
lungo tutto il contorno libero della superficieengéssata.
Nelle lavorazioni: Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;

Prescrizioni Esecutive:

Attrezzature anticaduta. L'utilizzo di attrezzature anticaduta per la demiohe di parti di costruzione come i solai deveegs effettuato
determinando accuratamente la collocazione e ¢éotifia dei punti e/o linee di ancoraggio.
Mezzi meccanici.Le demolizioni con mezzi meccanici sono ammeskesoparti isolate degli edifici e senza alcureiméento di manodopera
sul manufatto compromesso dalla demolizione mezeata stessa.
Ponti di servizio. Le demolizioni effettuate con attrezzi manualij deuri aventi altezza superiore a 2 metri, devoseeee effettuate
utilizzando ponti di servizio indipendenti dall'opeda demolire.
Nelle lavorazioni: Scavo di sbancamento; Posa di conduttura fognaria in materie plastiche; Posa di conduttura fognaria in
conglomerato cementizio (giunto ad incastro); Posa cavidotti e pozzetti;

Prescrizioni Esecutive:

Accesso al fondo dello scavd.'accesso al fondo dello scavo deve avvenire teaappositi percorsi (scale a mano, scale ricaveltéerreno,
rampe di accesso, ecc.). Nel caso si utilizzindesaamano, devono sporgere a sufficienza oltreaih@ di accesso e devono essere fissate
stabilmente per impedire slittamenti o sbhandamenti.

Accesso al fondo del pozzo di fondazioné!accesso nei pozzi di fondazione deve esseragm@sto con rampe di scale, anche verticali,
purché sfalsate tra loro ed intervallate da piatteliali riposo posti a distanza non superioreraetri I'uno dall'altro.

Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono congre la caduta da un piano di lavoro ad un gosto a quota
inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 tmei lati liberi dello scavo o del rilevato devoressere protetti con appositi parapetti di
trattenuta.

Passerelle pedonali o piastre veicolariGli attraversamenti devono essere garantiti dagrae pedonali o piastre veicolari provviste da
ambo i lati di parapetti con tavole fermapiede.

Segnalazione e delimitazione del fronte scavba zona di avanzamento del fronte scavo deve esbégsramente segnalata e delimitata e ne
deve essere impedito l'accesso al personale norizaatto.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento di masse cadait&alio, durante le operazioni di trasporto di enili 0 per caduta degli stessi da opere
prowvisionali, o a livello, a seguito di demolizianediante esplosivo o a spinta da parte di mdité@atumati proiettati a distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: DURATA DEL CANTIERE; Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
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Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Posa di conduttura fognaria in
materie plastiche; Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad

incastro); Opere edili impianto IP; Posa cavidotti e pozzetti; Smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Esecutive:

Imbracatura dei carichi. Gli addetti all'imbracatura devono seguire le seguindicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato
correttamente; b) accompagnare inizialmente il carico fuori dallamadli interferenza con attrezzature, ostacoli cenalt eventualmente
presenti; c) allontanarsi dalla traiettoria del carico duralatéase di sollevamentogd) non sostare in attesa sotto la traiettoria deteare)
awvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuatalla zona di interferenza con eventuali ostae@senti; f) accertarsi della stabilita del carico
prima di sganciarlo,g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnatatttezzature o materiali durante la manovractiamo.

RISCHIO: Cancerogeno e mutageno

Descrizione del Rischio:

Rischi per la salute dei lavoratori durante le laz@rni in cui sono impiegati agenti cancerogenire{gageni, o se ne prevede l'utilizzo, in ogni tipo
di procedimento, compresi la produzione, la mamipioine, I'immagazzinamento, il trasporto o I'eliazione e il trattamento dei rifiuti, o che
risultino dall'attivita lavorativa. Per tutti i degli inerenti I'analisi del rischio (schede diwalzione, ecc) si rimanda al documento di valutazio
specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine di evitare ogni esposizione ad agenti @ngeni e/o mutageni devono essere adottate
le seguenti misure:a) i metodi e le procedure di lavoro devono esseogqitate in maniera adeguata, ovvero in modo clie warie
operazioni lavorative siano impiegati quantitadviagenti cancerogeni o0 mutageni non superiorirsdleessita della lavorazionb) i metodi e

le procedure di lavoro devono essere progettatenaniera adeguata, ovvero in modo che nelle varieragoni lavorative gli agenti
cancerogeni e mutageni in attesa di impiego, im#ofisica tale da causare rischio di introduzigre siano accumulati sul luogo di lavoro in
quantita superiori alle necessita della lavorazistessa;c) il numero di lavoratori presenti durante I'at@vipecifica, o che possono essere
esposti ad agenti cancerogeni 0 mutageni, deveeegsello minimo in funzione della necessita dédeorazione; d) le lavorazioni che
possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageondessere effettuate in aree predeterminatgtésel accessibili soltanto dai lavoratori
che devono recarsi per motivi connessi alla lorasiane o con la loro funzioneg) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cageei

0 mutageni effettuate in aree predeterminate deessere indicate con adeguati segnali di avvertinerdi sicurezzay) le lavorazioni che
possono esporre ad agenti cancerogeni 0 mutagem@up sono previsti mezzi per evitarne o limitataelispersione nell'aria, devono essere
soggette a misurazioni per la verifica dell'effieadelle misure adottate e per individuare precasemle esposizioni anomale causate da un
evento non prevedibile o da un incidente, con metodampionatura e di misurazione conformi alldigazioni dell'allegato XLI del D.Lgs.
81/2008; g) i locali, le attrezzature e gli impianti destinatutilizzati in lavorazioni che possono esporreagénti cancerogeni o mutageni
devono essere regolarmente e sistematicamente; ptijitI'attivita lavorativa specifica deve essere prtajate organizzata in modo da
garantire con metodi di lavoro appropriati la gaséi della conservazione, della manipolazione @epwrto sul luogo di lavoro di agenti
cancerogeni o mutagenii) l'attivita lavorativa specifica deve essere priajate organizzata in modo da garantire con medottivoro
appropriati la gestione della raccolta e I'immagemnento degli scarti e dei residui delle lavorazioontenenti agenti cancerogeni o
mutageni; j) i contenitori per la raccolta e lI'immagazzinamedénli scarti e dei residui delle lavorazioni caorgeti agenti cancerogeni o
mutageni devono essere a chiusura ermetica e éithe modo chiaro, netto e visibile.

Misure igieniche. Devono essere assicurate le seguenti misure égiena) i lavoratori devono disporre di servizi sanitatieguati, provvisti

di docce con acqua calda e fredda, nonché, di ¢gavaculari e antisettici per la pelleb) i lavoratori devono avere in dotazione idonei
indumenti protettivi, o altri indumenti, che devoassere riposti in posti separati dagli abiti givit) i dispositivi di protezione individuali
devono essere custoditi in luoghi ben determinatieeono essere controllati, disinfettati e ben tpulopo ogni utilizzazione;d) nelle
lavorazioni, che possono esporre ad agenti bialod@/ono essere indicati con adeguati segnalvderimento e di sicurezza i divieto di
fumo, di assunzione di bevande o cibi, di utilizzpipette a bocca e applicare cosmetici.

RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Rischi per la salute dei lavoratori per impiego demti chimici in ogni tipo di procedimento, comprés produzione, la manipolazione,
l'immagazzinamento, il trasporto o l'eliminaziond &attamento dei rifiuti, o che risultino da ¢ahttivita lavorativa. Per tutti i dettagli inerent
I'analisi del rischio (schede di valutazione, exsia@manda al documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: DURATA DEL CANTIERE; Opere edili impianto IP; Realizzazione di segnaletica orizzontale;
Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine dinghare o, comunque ridurre al minimo, i rischiiglanti da agenti chimici
pericolosi, devono essere adottate adeguate ngsurerali di protezione e prevenzion&) la progettazione e I'organizzazione dei sistemi di
lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effigdtunel rispetto delle condizioni di salute e siean dei lavoratori;b) le attrezzature di
lavoro fornite devono essere idonee per l'attispiacifica € mantenute adeguatamentgjl numero di lavoratori presenti durante I'at@vit
specifica deve essere quello minimo in funziondadetcessita della lavoraziond) la durata e l'intensita dell'esposizione ad aggmithici
pericolosi deve essere ridotta al minime);,devono essere fornite indicazioni in merito alisure igieniche da rispettare per il mantenimento
delle condizioni di salute e sicurezza dei lavaiatd) le quantita di agenti presenti sul posto di layaevono essere ridotte al minimo, in
funzione delle necessita di lavoraziong) devono essere adottati metodi di lavoro appraps@nprese le disposizioni che garantiscono la
sicurezza nella manipolazione, nellimmagazzinamentnel trasporto sul luogo di lavoro di agentingli pericolosi e dei rifiuti che
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contengono detti agenti.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto gamti dell'impianto elettrico in tensione o folgarone dovuta a caduta di fulmini in prossimita del
lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Soggetti abilitati. | lavori su impianti o apparecchiature elettrict®vono essere effettuati solo da imprese singassociate (elettricisti)
abilitate che dovranno rilasciare, prima della massesercizio dell'impianto, la "dichiarazionecdnformita".

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

RISCHIO: "Inalazione fumi, gas, vapori"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generdie sdlute del lavoratore derivanti dall'esposizianmateriali, sostanze o prodotti che possono dar
luogo, da soli o in combinazione, a sviluppo di fugas, vapori e simili.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;
Prescrizioni Esecutive:

Posizione dei lavoratori.Durante le operazioni di stesura del conglomebéttaminoso i lavoratori devono posizionarsi sopewe rispetto
alla stesa del materiale caldo.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generdie sdlute del lavoratore derivanti dall'esposizipeel'impiego diretto di materiali in grana minuta
in polvere o in fibrosi e/o derivanti da lavorazionoperazioni che ne comportano I'emissione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;
Prescrizioni Esecutive:

Irrorazione delle superfici. Durante i lavori di demolizione si deve provvedargdurre il sollevamento della polvere, irrorarmm acqua le
murature ed i materiali di risulta e curando chettizcaggio e I'evacuazione dei detriti e delleariacavvengano correttamente.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di maecbperatrici o conseguenti al ribaltamento dsiésse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo di pulizia generale dell'area del cantiere; Realizzazione della viabilita del cantiere; Scavo di
sbancamento; Rilevati e formazione piani di progetto; Formazione di fondazione stradale;
Prescrizioni Esecutive:
Presenza di manodoperaNei lavori di scavo con mezzi meccanici non deveseere eseguiti altri lavori che comportano lssgmea di
manodopera nel campo di azione dell'escavatore

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

b) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Formazione di manto di usura e collegamento; Posa di
segnaletica verticale; Pulizia di sede stradale; Realizzazione di segnaletica orizzontale;

Prescrizioni Organizzative:

Precauzioni in presenza di traffico veicolareNelle attivita lavorative in presenza di traffigeicolare devono essere rispettate le seguenti
precauzioni: a) le operazioni di installazione della segnaletmasi come le fasi di rimozione, sono preceduteppsrate da addetti, muniti
di bandierina arancio fluorescente, preposti avptisare all'utenza la presenza di uomini e veisolia carreggiata;b) la composizione
minima delle squadre deve essere determinata iridoe della tipologia di intervento, della categodi strada, del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni atmosferiche e dibiita. La squadra dovra essere composta in maggaa da operatori che abbiano esperienza
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nel campo delle attivita che prevedono intervemgpiesenza di traffico veicolare e che abbianacgiapletato il percorso formativo previsto
dalla normativa vigenteg) in caso di nebbia, di precipitazioni nevose o, goque, condizioni che possano limitare notevolméntesibilita
o le caratteristiche di aderenza della pavimentegicmon € consentito effettuare operazioni che cotimp I'esposizione al traffico di
operatori e di veicoli nonché linstallazione dinteri stradali e relativa segnaletica di preavvésai delimitazione. Nei casi in cui le
condizioni negative dovessero sopraggiungere ssivegsente all'inizio delle attivita, queste sonagnediatamente sospese con conseguente
rimozione di ogni e qualsiasi sbarramento di caeti della relativa segnaletica (sempre che lo s#lamento del cantiere e la rimozione
della segnaletica non costituisca un pericolo pave per i lavoratori e l'utenza stradald);la gestione operativa degli interventi, consistent
nella guida e nel controllo dell'esecuzione defierazioni, deve essere effettuata da un preposguathmente formato. La gestione operativa
puo anche essere effettuata da un responsabilpresente nella zona di intervento tramite centdiora sala operativa.
Presegnalazione di inizio intervento.In caso di presegnalazione di inizio interventantite sbandieramento devono essere rispettate le
seguenti precauzionia) nella scelta del punto di inizio dell'attivita shandieramento devono essere privilegiati i tmttettilineo e devono
essere evitati stazionamenti in curva, immediataenprima e dopo una galleria e all'interno di ualegia quando lo sbandieramento viene
eseqguito per presegnalare all'utenza la posa diaksiza stradale;b) al fine di consentire un graduale rallentamenimpportuno che la
segnalazione avvenga a debita distanza dalla zZmreaidizia I'interferenza con il normale transiioolare, comunque nel punto che assicura
maggiore visibilita e maggiori possibilita di fugm caso di pericolo;c) nel caso le attivita si protraggano nel tempo, exétare pericolosi
abbassamenti del livello di attenzione, gli sbarad@i devono essere avvicendati nei compiti da afieratori; d) tutte le volte che non &
possibile la gestione degli interventi a vista,aglieratori impegnati nelle operazioni di sbandiemato si tengono in contatto, tra di loro o con
il preposto, mediante I'utilizzo di idonei sistediicomunicazione di cui devono essere dota);in presenza di particolari caratteristiche
planimetriche della tratta interessata (ad esenggilberie, serie di curve, svincoli, ecc.), lo sti@mamento pud comprendere anche piu di un
operatore.
Regolamentazione del trafficoPer la regolamentazione del senso unico alterna&mdo non sono utilizzati sistemi semaforici terigzati,
i movieri devono rispettare le seguenti precauzi@)ii movieri si devono posizionare in posizione aptta rispetto al raccordo obliquo ed
in particolare, per le strade tipo "C" ed "F" extlzane, dopo il segnale di "strettoia", avendo eustaente cura di esporsi il meno possibile al
traffico veicolare; b) nel caso in cui queste attivita si protragganoteripo, per evitare pericolosi abbassamenti delltivdi attenzione, i
movieri devono essere avvicendati nei compiti da aperatori; c) tutte le volte che non é possibile la gestiondideterventi a vista, gli
operatori impegnati come movieri si tengono in attottra di loro o con il preposto, mediante limib di idonei sistemi di comunicazione di
cui devono essere dotati) le fermate dei veicoli in transito con movierinsocomunque effettuate adottando le dovute capmievitare i
rischi conseguenti al formarsi di code.

Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti. Per I'esecuzione in sicurezza delle attivita dinstieramento gli operatori devona) scendere dal veicolo dal lato
non esposto al traffico veicolare;b) iniziare subito la segnalazione di sbandieramefatendo oscillare lentamente la bandiera
orizzontalmente, posizionata all'altezza dellaatatsenza movimenti improvvisi, con cadenza ragolstando sempre rivolti verso il traffico,
in modo da permettere all'utente in transito dicppire l'attivita in corso ed effettuare una regol@ non improvvisa manovra di
rallentamento; ¢) camminare sulla banchina o sulla corsia di eme@dimo a portarsi in posizione sufficientementéicpata rispetto al
punto di intervento in modo da consentire agli titen ottimale rallentamentod) segnalare con lo sbandieramento fino a che naw sia
cessate le esigenze di presegnalaziag)da presegnalazione deve durare il minor tempoipibssd i lavoratori che la eseguono si devono
portare, appena possibile, a valle della segnaleétistallata 0 comunque al di fuori di zone diretate esposte al traffico veicolard)
utilizzare dispositivi luminosi o analoghi dispagitse I'attivita viene svolta in ore notturne.

Riferimenti Normativi:
D.M. 4 marzo 2013, Allegato I; D.M. 4 marzo 2013, Allegato II.

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o mim@ durante la movimentazione manuale dei camcm operazioni di trasporto o sostegno
comprese le azioni di sollevare e deporre i cari€t@r tutti i dettagli inerenti I'analisi del risoh(schede di valutazione, ecc) si rimanda al
documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo di pulizia generale dell'area del cantiere; Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Realizzazione della viabilita del cantiere; Rimozione di elementi in cemento amianto; Demolizione di strutture in c.a. eseguita con
mezzi meccanici; Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Cordolature; Realizzazione di marciapiedi; Posa di panchine, cestini,
fontanelle e fioriere;

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicaziord) I'ambiente di lavoro
(temperatura, umidita e ventilazione) deve presertandizioni microclimatiche adeguatb) gli spazi dedicati alla movimentazione devono
essere adeguati) il sollevamento dei carichi deve essere esegeitapse con due mani e da una sola persabat carico da sollevare non
deve essere estremamente freddo, caldo o contamiege altre attivita di movimentazione manuale deveasere minimalif) deve esserci
adeguata frizione tra piedi e pavimenty);i gesti di sollevamento devono essere eseguitiado non brusco.

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

Descrizione del Rischio:
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte d&lpo per contatto accidentale dell'operatore éementi taglienti o pungenti o comunque capaci di
procurare lesioni.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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a) Nelle lavorazioni: DURATA DEL CANTIERE; Opere edili impianto IP;
Prescrizioni Esecutive:

Ferri d'attesa. | ferri d'attesa delle strutture in c.a. devoneees protetti contro il contatto accidentale; latpzione pud essere ottenuta
attraverso la conformazione dei ferri o con l'afigiose di una copertura in materiale resistente.

Disarmo. Prima di permettere I'accesso alle zone in cuat ®ffettuato il disarmo delle strutture si dgvevvedere alla rimozione di tutti i
chiodi e di tutte le punte.

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:
Lesioni localizzate agli occhi durante le lavorazidi saldatura, taglio termico e altre attivitiecbomportano emissione di radiazioni ottiche
artificiali. Per tutti i dettagli inerenti I'analidel rischio (schede di valutazione, ecc) si ridemal documento di valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e proceduraliAl fine di ridurre I'esposizione a radiazioni otte artificiali devono essere adottate le seguenti
misure: a) durante le operazioni di saldatura devono essitadi metodi di lavoro che comportano una minesposizione alle radiazioni
ottiche; b) devono essere applicate adeguate misure tecnérhidprre I'emissione delle radiazioni ottichelirso, quando necessario, l'uso
di dispositivi di sicurezza, schermatura o analaghccanismi di protezione della salutg;devono essere predisposti opportuni programmi di
manutenzione delle attrezzature per le operaziosaldatura, dei luoghi di lavoro e delle postazidinavoro; d) i luoghi e le postazioni di
lavoro devono essere progettati al fine di ridiesposizione alle radiazioni ottiche prodotte el@perazioni di saldaturee) la durata delle
operazioni di saldatura deve essere ridotta al munpossibile; f) i lavoratori devono avere la disponibilita di adet dispositivi di
protezione individuale dalle radiazioni ottiche gotte durante le operazioni di saldatug);i lavoratori devono avere la disponibilita delle
istruzioni del fabbricante delle attrezzature mtifite nelle operazioni di saldaturd) le aree in cui si effettuano operazioni di saldatu
devono essere indicate con un‘apposita segnateti@ecesso alle stesse deve essere limitato.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere fornita) schermo faccialdy) maschera con filtro specifico.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del risohischede di valutazione, ecc) si rimanda al docuiondi valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: DURATA DEL CANTIERE; Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Opere edili impianto
IP; Asportazione di strato di usura e collegamento;
Nelle macchine: Dumper; Escavatore con martello demolitore; Rullo compressore; Scarificatrice;  Finitrice;
Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale); Verniciatrice segnaletica stradale;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione € "Maggiore dei valotiggeriori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicaziord) scelta di attrezzature
di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro dagarel, che emettano il minor rumore possibile)y adozione di metodi di lavoro che
implicano una minore esposizione al rumore) riduzione del rumore mediante una migliore orgaswione del lavoro attraverso la
limitazione della durata e dell'intensita dell'espmne e I'adozione di orari di lavoro appropriaton sufficienti periodi di riposo;d)
adozione di opportuni programmi di manutenziondedattrezzature e macchine di lavoro, del luogdadoro e dei sistemi sul posto di
lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipdislavoro al fine di ridurre I'esposizione alnore dei lavoratori;f) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumorentesso per via aerea, quali schermature, involucivestimenti realizzati con materiali
fonoassorbenti;g) adozione di misure tecniche per il contenimentordeore strutturale, quali sistemi di smorzamemtdi isolamento;h)
locali di riposo messi a disposizione dei lavoratam rumorosita ridotta a un livello compatibilercil loro scopo e le loro condizioni di
utilizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavor | luoghi di lavoro devono avere i seguenti reguisi) indicazione, con appositi
segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori soesposti ad un rumore al di sopra dei valori Sopedi azione; b) ove cid € tecnicamente
possibile e giustificato dal rischio, delimitazioe@ccesso limitato delle aree, dove i lavoratmmiosesposti ad un rumore al di sopra dei valori
superiori di azione.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere fornita) otoprotettori.

b) Nelle lavorazioni: Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Rilevati e formazione piani di progetto; Cordolature; Formazione di
fondazione stradale; Realizzazione di marciapiedi; Posa di segnaletica verticale;
Nelle macchine: Autocarro; Pala meccanica; Autogru; Escavatore; Autocarro con gru;

Fascia di appartenenzall livello di esposizione € "Minore dei valori iefiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:
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Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzeteito conto delle seguenti indicaziord) scelta di attrezzature
di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro dagarel, che emettano il minor rumore possibiley adozione di metodi di lavoro che
implicano una minore esposizione al rumore) riduzione del rumore mediante una migliore orgaswione del lavoro attraverso la
limitazione della durata e dell'intensita dell'espmne e I'adozione di orari di lavoro appropriaton sufficienti periodi di riposo;d)
adozione di opportuni programmi di manutenziondedattrezzature e macchine di lavoro, del luogdadoro e dei sistemi sul posto di
lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e deitipdislavoro al fine di ridurre I'esposizione alnnore dei lavoratori;f) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumorentesso per via aerea, quali schermature, involucivestimenti realizzati con materiali
fonoassorbenti;g) adozione di misure tecniche per il contenimentordore strutturale, quali sistemi di smorzamemtdi isolamento;h)
locali di riposo messi a disposizione dei lavoratam rumorosita ridotta a un livello compatibilercil loro scopo e le loro condizioni di
utilizzo.

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul piiravoro, provocati da presenza di grasso o spsuc@unti di appiglio e/o da cattive condizioni
del posto di lavoro o della viabilita pedonale éédla cattiva luminosita degli ambienti di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: AREA BOSCATA; Messa a dimora di piante; Formazione di tappeto erboso; Posa di panchine, cestini,
fontanelle e fioriere;
Prescrizioni Esecutive:
Postazioni di lavoro. L'area circostante il posto di lavoro dovra essEmapre mantenuta in condizioni di ordine e pulahevitare ogni
rischio di inciampi o cadute.
Percorsi pedonali.l percorsi pedonali devono essere sempre mantegamibri da attrezzature, materiali, macerie, ecc.
Ostacoli fissi.Gli ostacoli fissi devono essere convenientemsegmalati o protetti.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento"

Descrizione del Rischio:
Seppellimento e sprofondamento a seguito di slétgmfrane, crolli o cedimenti nelle operazionisdavi all'aperto o in sotterraneo, di
demolizione, di manutenzione o pulizia all'intediailos, serbatoi o depositi, di disarmo dellerega c.a., di stoccaggio dei materiali, e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;
Prescrizioni Esecutive:
Successione dei lavoril lavori di demolizione devono procedere con claugecon ordine dall'alto verso il basso e devasseee condotti in
maniera da non pregiudicare la stabilita delletstra portanti o di collegamento e di quelle evatfitadiacenti, ricorrendo, ove occorra, al
loro preventivo puntellamento.
Opere di sostegnoPrima delle operazioni di demolizione si deve pdere alla verifica delle condizioni della strustta demolire ed alla
eventuale realizzazione delle opere di sostegnessacie a garantire la stabilita dell'opera durknl@vorazioni.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 151.

b) Nelle lavorazioni: Scavo di sbhancamento;
Prescrizioni Esecutive:

Armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno acpasa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disge per altri motivi,
siano da temere frane o scoscendimenti, deve gasreeduto all'armatura o al consolidamento deéte.

Divieto di depositi sui bordi. E' vietato costituire depositi di materiali presisoiglio degli scavi. Qualora tali depositi sianecessari per le
condizioni del lavoro, si deve provvedere alle issaeie puntellature.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del risohjschede di valutazione, ecc) si rimanda al docuiondi valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici; Asportazione di strato di usura e collegamento;
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2'r@ointero (WBV): "Non presente".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratwibrazioni, devono essere eliminati alla footédotti al minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicaziora) i metodi di lavoro
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b)

<)

adottati devono essere quelli che richiedono laomeiresposizione a vibrazioni meccanichie) la durata e l'intensita dell'esposizione a
vibrazioni meccaniche deve essere opportunamant@ia al minimo necessario per le esigenze dallarhzione;c) l'orario di lavoro deve
essere organizzato in maniera appropriata al tijavdro da svolgere;d) devono essere previsti adeguati periodi di riposfunzione del
tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate) devono essere adeguate al lavoro da svoldggreéevono essere concepite nel
rispetto dei principi ergonomicig) devono produrre il minor livello possibile di vdzmioni, tenuto conto del lavoro da svolged; devono
essere soggette ad adeguati programmi di manutenzio

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere fornita) indumenti protettivip) guanti antivibrazione;) maniglie antivibrazione.

Nelle macchine: Autocarro; Autogru; Autocarro con gru; Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale); Verniciatrice segnaletica
stradale;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVInferiore a 0,5 m/s?".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavorat@wibrazioni, devono essere eliminati alla footedotti al minimo.

Nelle macchine: Pala meccanica; Dumper; Escavatore con martello demolitore; Escavatore; Rullo compressore; Scarificatrice;
Finitrice;

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1 m/s2".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratwibrazioni, devono essere eliminati alla footédotti al minimo.
Organizzazione del lavoro.Le attivita lavorative devono essere organizzateito conto delle seguenti indicaziora) i metodi di lavoro
adottati devono essere quelli che richiedono laoneiresposizione a vibrazioni meccanichie) la durata e l'intensita dell'esposizione a
vibrazioni meccaniche deve essere opportunamenttaia al minimo necessario per le esigenze dallarhzione;c) I'orario di lavoro deve
essere organizzato in maniera appropriata al tigavdro da svolgere;d) devono essere previsti adeguati periodi di riposfunzione del
tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegata) devono essere adeguate al lavoro da svoldg&reevono essere concepite nel
rispetto dei principi ergonomicig) devono produrre il minor livello possibile di vdmioni, tenuto conto del lavoro da svolged; devono
essere soggette ad adeguati programmi di manutenzio

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere fornita) indumenti protettivip) dispositivi di smorzamenta) sedili ammortizzanti.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

Andatoie e Passerelle;

Argano a bandiera;

Attrezzi manuali;

Avvitatore elettrico;

Cannello per saldatura ossiacetilenica;
Centralina idraulica a motore;

Cesoie pneumatiche;

Compressore con motore endotermico;
Compressore elettrico;

Martello demolitore pneumatico;
Pistola per verniciatura a spruzzo;
Ponteggio metallico fisso;

Ponteggio mobile o trabattello;
Saldatrice polifusione;

Scala doppia;

Scala semplice;

Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Trapano elettrico.

Andatoie e Passerelle

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisigmatisposte per consentire il collegamento ditipdislavoro collocati a quote differenti o
separati da vuoti, come nel caso di scavi in tanc@onteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)

Caduta dall'alto;
Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare la stabilita e la completezza dellegeaslle o andatoie, con particolare riguardo alilele che
compongono il piano di calpestio ed ai parapegjiverificare la completezza e I'efficacia della pabdne verso il vuoto (parapetto con arresto
al piede); 3) non sovraccaricare passerelle o andatoie conhcaaressivi; 4) verificare di non dover movimentare manualmentécha
superiori a quelli consentitis) segnalare al responsabile del cantiere eventaalrispondenze a quanto indicato.
DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) guanti; b) calzature di sicurezza;) indumenti protettivi.

Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento utilzzakvalentemente nei cantieri urbani di recupgp@eola ristrutturazione per il sollevamento al
piano di lavoro dei materiali e degli attrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Scivolamenti, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza dei parapetti completiprimetro del posto di manovr&) verificare la presenza degli staffoni e
della tavola fermapiede da 30 cm nella parte flerdall'elevatore;3) verificare l'integrita della struttura portantrglano; 4) con ancoraggio:
verificare I'efficienza del puntone di fissaggi®) verificare I'efficienza della sicura del ganciale morsetti fermafune con redanci)
verificare lintegrita delle parti elettriche vidib 7) verificare l'efficienza dellinterruttore di linepresso l'elevatore;8) verificare la
funzionalita della pulsantiera9) verificare I'efficienza del fine corsa superiorée freno per la discesa del caricf) transennare a terra
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l'area di tiro.
Durante l'uso: 1) mantenere abbassati gli staffonR) usare la cintura di sicurezza in momentanea aasdegli staffoni; 3) usare i
contenitori adatti al materiale da sollevadg;verificare la corretta imbracatura dei carichageérfetta chiusura della sicura del gan&ddnon
utilizzare la fune dell'elevatore per imbracaréatdr 6) segnalare eventuali guasi) per I'operatore a terra: non sostare sotto itoari
Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente I'elevato;ritrarre I'elevatore all'interno del solaio.
2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezzal) attrezzatura anticadut&) indumenti protettivi.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasidaative, sono sostanzialmente costituiti da unsepdestinata all'impugnatura ed un'altra, variament
conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare che l'utensile non sia deteriora®);sostituire i manici che presentino incrinaturecbeggiature;3) verificare
il corretto fissaggio del manico4) selezionare il tipo di utensile adeguato all'ingpie 5) per punte e scalpelli utilizzare idonei paracegi
eliminare le sbavature dalle impugnature.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente |'utensil®) assumere una posizione corretta e stab@g;distanziare adeguatamente gli altri
lavoratori; 4) non utilizzare in maniera impropria l'utensil&) non abbandonare gli utensili nei passaggi ed @ssic da una eventuale
caduta dall'alto;6) utilizzare adeguati contenitori per riporre glensili di piccola taglia.
Dopo l'uso: 1)pulire accuratamente l'utensilg) riporre correttamente gli utensilB) controllare lo stato d'uso dell'utensile.

2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.

Avvitatore elettrico

L'avvitatore elettrico & un utensile elettrico docomune nel cantiere edile.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Avvitatore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) utilizzare solo utensili a doppio isolamento (22]) o utensili alimentati a bassissima tensionesidurezza (50 V),
comungue non collegati elettricamente a ter2y;controllare integrita dei cavi e della spina d'alimentazior®); verificare la funzionalita
dell'utensile; 4) verificare che l'utensile sia di conformazionettada

Durante I'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeidae; 2) interrompere l'alimentazione elettrica nelle padisivoro; 3)
segnalare eventuali malfunzionamenti.

Dopo l'uso: 1)scollegare elettricamente l'utensile.
2) DPI: utilizzatore avvitatore elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) guanti; b) calzature di sicurezza.

Cannello per saldatura ossiacetilenica

Il cannello per saldatura ossiacetilenica & imgiegasenzialmente per operazioni di saldaturalmtdgparti metalliche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Radiazioni non ionizzanti;

4)  Rumore;

5)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1)

2)

Cannello per saldatura ossiacetilenica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'assenza di gas o materiale infiamheabell'ambiente o su tubazioni e/o serbatoi sulligsi effettuano gli
interventi; 2) verificare la stabilita e il vincolo delle bombasel carrello portabombole3) verificare l'integrita dei tubi in gomma e le
connessioni tra le bombole ed il cannell), controllare i dispositivi di sicurezza controitiorno di fiamma, in prossimita dell'impugnatura,
dopo i riduttori di pressione e in particolare adilibazioni lunghe piu di 5 m5) verificare la funzionalita dei riduttori di pressie e dei
manometri; 6) in caso di lavorazione in ambienti confinati pegdirre un adeguato sistema di aspirazione funtdie/entilazione.
Durante l'uso: 1) trasportare le bombole con I'apposito carre®);evitare di utilizzare la fiamma libera in corrismtenza delle bombole e
delle tubazioni del gas3) non lasciare le bombole esposte ai raggi solad altre fonti di calore#) nelle pause di lavoro spegnere la fiamma
e chiudere l'afflusso del ga$§) tenere un estintore sul posto di lavo);segnalare eventuali malfunzionamenti.
Dopo l'uso: 1)spegnere la fiamma chiudendo le valvole d'afflid=layas;2) riporre le bombole nel deposito di cantiere.
DPI: utilizzatore cannello per saldatura ossiacetilenica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) otoprotettori; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specificod) guanti; e) calzature di sicurezzaf)
grembiule per saldatoreg) indumenti protettivi.

Centralina idraulica a motore

La centralina idraulica a motore & una macchingirkta come presa di forza per I'azionamento disikiedraulici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione fumi, gas, vapori;
Scoppio;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Centralina idraulica a motore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) accertarsi dell'integrita e dell'efficacia delestimento fonoassorbente?2) accertati dell'integrita dei tubi e delle
connessioni dellimpianto idraulico3) accertati che sulla centralina idraulica, e/o idim@mente a valle della mandata, sia presente un
efficiente manometro per il controllo della pressadraulica; 4) assicurati che la macchina sia posizionata inHuegfficientemente aerati e
che le tubazioni di allontanamento dei gas di soamion interferiscano con prese d'aria di altreamia@ o di impianti di condizionament®)
delimita I'area di lavoro esposta a livello di ruosita elevato.
Durante l'uso: 1) provvedi a verificare frequentemente l'integri&i thbi e delle connessioni dell'impianto idraufic@) qualora dovesse
essere necessario intervenire su parti dell'impiashtaulico, adoperati preventivamente per azzelarpressione nell'impianto stess@®)
durante i rifornimenti, spegni il motore, evitafdimare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza della macchind;) informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di laydianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) assicurati di aver chiuso il rubinetto del carimiea 2) effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene della macchina
secondo quanto indicato nel libretto e sempre digserti accertato che il motore sia spento e rawwigbile da terzi accidentalmente.
DPI: utilizzatore centralina idraulica a motore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) otoprotettori; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specificod) guanti; e) calzature di sicurezzaf)
indumenti protettivi.

Cesoie pneumatiche

Le cesoie pneumatiche sono un'attrezzatura paglibtdi lamiere, tondini di ferro, ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)

Caduta dall'alto;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Cesoie pneumatiche: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza del dispositivo di comand®) verificare l'integrita dei tubi in gomma e le cassioni con l'utensile;
3) delimitare la zona d'intervento.
Durante l'uso: 1) raggiungere le posizioni alte di lavoro con idoatteezzature2) tenersi fuori dalla traiettoria di caduta del nnatle.
Dopo l'uso: 1) scollegare i tubi di afflusso dell'aria dall'utdeis 2) provvedere alla registrazione e alla lubrificazaell'utensile; 3)
controllare l'integrita delle lame4) segnalare eventuali malfunzionamenti.
DPI: utilizzatore cesoie pneumatiche;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) visiera protettiva;c) guanti; d) calzature di sicurezza) attrezzatura anticadutd indumenti protettivi.
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Compressore con motore endotermico

Il compressore € una macchina destinata alla prodezdi aria compressa per l'alimentazione di zzaure di lavoro pneumatiche (martelli
demolitori pneumatici, vibratori, avvitatori, intacatrici, pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Getti, schizzi;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4)  Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Compressore con motore endotermico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) posizionare la macchina in luoghi sufficientemearteati; 2) sistemare in posizione stabile il compress@pallontanare
dalla macchina materiali infiammabil4) verificare la funzionalita della strumentaziori); controllare l'integrita dell'isolamento acustic®)
verificare I'efficienza del filtro di trattenuta pacqua e particelle d'olio?) verificare I'efficienza del filtro dell'aria aspia; 8) verificare le
connessioni dei tubi e la presenza dei dispodifitiiattenuta.
Durante l'uso: 1) aprire il rubinetto dell'aria prima dell'accensgtoa mantenerlo aperto fino al raggiungimento dstiio di regime del
motore; 2) tenere sotto controllo i manometr8) non rimuovere gli sportelli del vano motord) effettuare i rifornimenti di carburante a
motore spento e non fumarg) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamen
Dopo l'uso: 1) spegnere il motore e scaricare il serbatoio di]'a2) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al
reimpiego della macchina a motore sper@pnelle operazioni di manutenzione attenersi alfcawioni del libretto della macchina.

2) DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) otoprotettori; b) guanti; c) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.

Compressore elettrico

Il compressore € una macchina destinata alla prodezdi aria compressa per l'alimentazione di zzaire di lavoro pneumatiche (martelli
demolitori pneumatici, vibratori, avvitatori, intacatrici, pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Elettrocuzione;
2) Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Compressore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) sistemare in posizione stabile il compresso®;allontanare dalla macchina materiali infiammabi8) verificare la
funzionalita della strumentazionet) controllare I'integrita dell'isolamento acusticb) verificare I'efficienza del filtro dell'aria aspia; 6)
verificare le connessioni dei tubi e la presenzalpositivi di trattenuta.
Durante l'uso: 1) aprire il rubinetto dell'aria prima dell'accensgtoa mantenerlo aperto fino al raggiungimento dstiio di regime del
motore; 2) tenere sotto controllo i manometri3) non rimuovere gli sportelli del vano motoret) segnalare tempestivamente eventuali
malfunzionamenti.
Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego della macchina a motoeatsp 2) nelle
operazioni di manutenzione attenersi alle indiaaizitel libretto della macchina.

2) DPI: utilizzatore compressore elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) otoprotettori; b) guanti; c) calzature di sicurezzaj) indumenti protettivi.

Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore & un'attrezzatura la culizgazione risulta necessaria ogni qualvolta ssepndi I'esigenza di un elevato numero di colpi ed
una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Rumore;

5) Scivolamenti, cadute a livello;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

7)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
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1) Martello demolitore pneumatico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare la presenza &efficienza della cuffia antirumore?) verificare I'efficienza del dispositivo di comand®)
controllare le connessioni tra tubi di alimentag@u utensile) segnalare la zona esposta a livello di rumoredé@eato.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensilg) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adegg; 3) utilizzare il martello senza
forzature; 4) evitare turni di lavoro prolungati e continus) interrompere l'afflusso dell'aria nelle pauseadioko e scaricare la tubazion@)
segnalare tempestivamente eventuali malfunzionament
Dopo l'uso: 1) disattivare il compressore e scaricare il serbatigll'aria; 2) scollegare i tubi di alimentazione dell'ari&) controllare
I'integrita dei tubi di adduzione dell'aria.
2) DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi.

Pistola per verniciatura a spruzzo

La pistola per verniciatura a spruzzo & un'attiezagoer la verniciatura a spruzzo di superfictieali od orizzontali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Getti, schizzi;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Nebbie;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Pistola per verniciatura a spruzzo: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare le connessioni tra tubi di alimentaE@ pistola;2) verificare la pulizia dell'ugello e delle tubazion
Durante I'uso: 1)in caso di lavorazione in ambienti confinati, pspadrre un adeguato sistema di aspirazione vaporieventilazione;2)
interrompere l'afflusso dell'aria nelle pause uola.
Dopo l'uso: 1)spegnere il compressore e chiudere i rubin@}istaccare I'utensile dal compresso8);pulire accuratamente Il'utensile e le
tubazioni; 4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

2) DPI: utilizzatore pistola per verniciatura a spruzzo;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) occhiali protettivi; b) maschera con filtro specifica;) guanti; d) calzature di sicurezzag) indumenti protettivi.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio metallico fisso &€ un'opera provvisieneealizzata per eseguire lavori di ingegneridl&ivquali nuove costruzioni o ristrutturazioni e
manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio metallico fisso: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponteggio venga conservato inrmicondizioni di manutenzione, che la proteziomro gli
agenti nocivi esterni sia efficace e che il maraéd costruttore si mantenga rintracciabile e dabife; 2) verificare la stabilita e integrita di
tutti gli elementi del ponteggio ad intervalli padlici, dopo violente perturbazioni atmosfericherolypngate interruzioni delle attivita3)
procedere ad un controllo pit accurato quando trniiene in un cantiere gia avviato, con il ponteggia installato o in fase di
completamento;4) accedere ai vari piani del ponteggio in modo afgeecsicuro, utilizzando le apposite scale a mdalsate ad ogni piano,
vincolate e protette verso il lato estern) non salire o scendere lungo gli elementi del pguite 6) evitare di correre o saltare sugli
intavolati del ponteggio;7) evitare di gettare dall'alto materiali di qualsigenere o elementi metallici del ponteggi8) abbandonare il
ponteggio in presenza di forte vent®) controllare che in cantiere siano conservate feti@ocumentazioni tecniche necessarie e richieste
relative all'installazione del ponteggio metallichQ) verificare che gli elementi del ponteggio ancaranuti idonei al reimpiego siano tenuti
separati dal materiale non piu utilizzabile]) segnalare al responsabile del cantiere eventaalrispondenze a quanto indicato.

2) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) guanti; b) calzature di sicurezzag) attrezzature anticadutat) indumenti protettivi.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponteggio mobile su ruote o trabattello € untapprovvisionale utilizzata per eseguire lavoriimtjegneria civile, quali nuove costruzioni o
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ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze supesin2 metri ma che non comportino grande impetgmaporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Istruzioni per gli addetti: 1) verificare che il ponte su ruote sia realmente &inon rientri nel regime imposto dalla autorizzag
ministeriale; 2) rispettare con scrupolo le prescrizioni e le iadioni fornite dal costruttore3) verificare il buon stato di elementi, incastri,
collegamenti; 4) montare il ponte in tutte le parti, con tutte tenponenti; 5) accertare la perfetta planarita e verticalitaadsttuttura e, se il
caso, ripartire il carico del ponte sul terreno ¢awoloni; 6) verificare I'efficacia del blocco ruote7) usare i ripiani in dotazione e non
impalcati di fortuna;8) predisporre sempre sotto il piano di lavoro urotag sottoponte a non piu di m 2,58); verificare che non si trovino
linee elettriche aeree a distanza inferiore akgaize di sicurezza consentite (tali distanzeatirezza variano in base alla tensione della linea
elettrica in questione, e sono: 3m, per tensioro & 1 kV, 3.5m, per tensioni pari a 10 kV e @ati5 kV, 5m, per tensioni pari a 132 kV e
7m, per tensioni pari a 220 kV e pari a 380 k\t)) non installare sul ponte apparecchi di sollevameftl) non effettuare spostamenti con
persone sopra.

2) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) guanti; b) calzature di sicurezza;) indumenti protettivi.

Saldatrice polifusione

La saldatrice per polifusione € un utensile a tesiz per l'effettuazione di saldature di materdstico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione fumi, gas, vapori;

4)  Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare l'integrita dei cavi e della spina dim@ntazione; 2) verificare l'integrita della pinza portaelettrod8) non
effettuare operazioni di saldatura in presenza dienmli infiammabili; 4) in caso di lavorazione in ambienti confinati, pspdrre un
adeguato sistema di aspirazione fumi e/o di verititee.
Durante l'uso: 1) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeidae; 2) allontanare il personale non addetto alle operazibsaldatura;
3) nelle pause di lavoro interrompere |'alimentazielsttrica.
Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico della macchiRpsegnalare eventuali malfunzionamenti.

2) DPI: utilizzatore saldatrice polifusione;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere fornitia) casco; b) maschera con filtro specifica;) guanti; d) calzature di sicurezza) indumenti protettivi.

Scala doppia

La scala doppia (a compasso) & adoperata per seistivelli o effettuare operazioni di carattéeenporaneo a quote non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale doppie devono essere costruite con raeadatto alle condizioni di impiego, possono duin
essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essafficientemente resistenti ed avere dimensipprapriate all'uso;2) le scale in legno
devono avere i pioli incastrati nei montanti cheai® essere trattenuti con tiranti in ferro appiieatto i due pioli estremi; le scale lunghe
piu di 4 m devono avere anche un tirante interme@)de scale doppie non devono superare |'altezzawli 8) le scale doppie devono essere
provviste di catena o dispositivo analogo che inguzdl'apertura della scala oltre il limite predlitidi sicurezza.

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) ¢ vietata la riparazione dei pioli rotti con lititdi legno chiodati sui montanti2) le scale devono essere utilizzate solo su
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terreno stabile e in piand) il sito dove viene installata la scala deve essgoenbro da eventuali materiali e lontano dai ppEsa

Durante l'uso: 1) durante gli spostamenti laterali nessun lavoratieee trovarsi sulla scala2) la scala deve essere utilizzata da una sola

persona per volta limitando il peso dei carichtr@daportare;3) la salita e la discesa vanno effettuate con @ vigolto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservazidelle scale provvedendo alla manutenzione nagas) le scale non
utilizzate devono essere conservate in un luogaratp dalle intemperie e, possibilmente, sospesepbsiti ganci; 3) segnalare
immediatamente eventuali anomalie riscontrateaiignlare: pioli rotti, gioco fra gli incastri, $surazioni, carenza dei dispositivi di arresto.
2) DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.

Scala semplice

La scala a mano semplice € adoperata per supéséivelt o effettuare operazioni di carattere teargneo a quote non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1)le scale a mano devono essere costruite con milateriatto alle condizioni di impiego, possono duin
essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essafficientemente resistenti ed avere dimensipprapriate all'uso;2) le scale in legno
devono avere i pioli incastrati nei montanti cheai® essere trattenuti con tiranti in ferro appiieatto i due pioli estremi; le scale lunghe
piu di 4 m devono avere anche un tirante intermed in tutti i casi le scale devono essere provvisteispositivi antisdrucciolo alle
estremita inferiori dei due montanti e di elemelitirattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli akremita superiori.

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1)la scala deve sporgere a sufficienza oltre il pidinaccesso (€ consigliabile che tale sporgerzdisiimeno 1 m), curando
la corrispondenza del piolo con lo stesso (€ pdesiér proseguire un solo montante efficacemeistafo); 2) le scale usate per l'accesso a
piani successivi non devono essere poste una isepuazione dell'altra;3) le scale poste sul filo esterno di una costruziodeopere
provvisionali (ponteggi) devono essere dotate diic@no e parapetto4) la scala deve distare dalla verticale di appoggena misura pari
ad 1/4 della propria lunghezz&) € vietata la riparazione dei pioli rotti con liitedi legno chiodati sui montantig) le scale posizionate su
terreno cedevole vanno appoggiate su un'unicagaliaipartizione;7) il sito dove viene installata la scala deve essgoenbro da eventuali
materiali e lontano dai passaggi.
Durante l'uso: 1) le scale non vincolate devono essere trattenufgieale da altra persona2) durante gli spostamenti laterali nessun
lavoratore deve trovarsi sulla scald) evitare l'uso di scale eccessivamente sporgemd iblpiano di arrivo; 4) la scala deve essere utilizzata
da una sola persona per volta limitando il pesocdeichi da trasportare5) quando vengono eseguiti lavori in quota, utilizlarscale ad
elementi innestati, una persona deve esercitaterdmuna continua vigilanza sulla scai;la salita e la discesa vanno effettuate con o vis
rivolto verso la scala.
Dopo l'uso: 1)controllare periodicamente lo stato di conservazidelle scale provvedendo alla manutenzione nages<) le scale non
utilizzate devono essere conservate in un luogaraip dalle intemperie e, possibilmente, sospeseapbsiti ganci; 3) segnalare
immediatamente eventuali anomalie riscontrate aitigolare: pioli rotti, gioco fra gli incastri, $surazioni, carenza dei dispositivi antiscivolo
e di arresto.

2) DPI: utilizzatore scala semplice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) guanti; ¢) calzature di sicurezza.

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darmenteria e/o per quello usato nelle diverse

lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Rumore;

5) Scivolamenti, cadute a livello;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) verificare la presenza ed efficienza della cuffi@rotezione registrabile o a caduta libera suideadi lavoro in modo tale
che risulti libera la sola parte attiva del dis@cessaria per effettuare la lavorazior@), verificare la presenza ed efficienza del coltello
divisore in acciaio posto dietro la lama e regtst@non pit di 3 mm. dalla dentatura del disceid scopo € quello di tenere aperto il taglio,
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guando si taglia legname per lungo, al fine diaeitil possibile rifiuto del pezzo o I'eccessivuitat delle parti tagliate contro le facciate del
disco); 3) verificare la presenza e l'efficienza degli scheaindue lati del disco nella parte sottostanteaihco di lavoro, in modo tale che sia
evitato il contatto di tale parte di lama per aziaccidentali (come ad esempio potrebbe accadaantiul'azionamento dell'interruttore di
manovra); 4) verificare la presenza ed efficienza degli spwigii legno per aiutarsi nel taglio di piccoli pegze ben conformati ed utilizzati
evitano di portare le mani troppo vicino al disce@munque sulla sua traiettorialy) verificare la stabilita della macchina (le vibi@zi
eccessive possono provocare lo shandamento deb petavorazione o delle mani che trattengono #7m9; 6) verificare la pulizia dell'area
circostante la macchina, in particolare di quetlarispondente al posto di lavoro (eventuale mdee@positato pud provocare inciampi o
scivolamenti); 7) verificare la pulizia della superficie del banddaloro (eventuale materiale depositato puo aaiséitintralcio durante I'uso
e distrarre I'addetto dall'operazione di tagliB);verificare l'integrita dei collegamenti elettrieidi terra dei fusibili e delle coperture delletpar
sotto tensione (scatole morsettiere - interruttord) verificare il buon funzionamento dell'interruttod® manovra; 10) verificare la
disposizione del cavo di alimentazione (non deveaiciare le manovre, non deve essere soggettatad danneggiamenti con il materiale
lavorato o da lavorare, non deve intralciare i pggs.
Durante l'uso: 1) registrare la cuffia di protezione in modo tale dimbocco venga a sfiorare il pezzo in lavoragianverificare che sia
libera di alzarsi al passaggio del pezzo in lavioraz e di abbassarsi sul banco di lavoro, per gumbkculanti;2) per tagli di piccoli pezzi e,
comunque, per quei tagli in cui le mani si verrebba trovare in prossimita del disco o sulla sw@@ettoria, € indispensabile utilizzare
spingitoi; 3) non distrarsi durante il taglio del pezzé) normalmente la cuffia di protezione & anche umédodispositivo atto a trattenere le
schegge;5) usare gli occhiali, se nella lavorazione specilécauffia di protezione risultasse insufficientgattenere le schegge.
Dopo l'uso: 1)la macchina potrebbe venire utilizzata da altrs@ea, quindi deve essere lasciata in perfetteiefiia; 2) lasciare il banco di
lavoro libero da materiali;3) lasciare la zona circostante pulita con partieokdierimento a quella corrispondente al postoasioto; 4)
verificare 'efficienza delle protezionB) segnalare le eventuali anomalie al responsabilezofgiere.
2) DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco;b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) guanti; ) calzature di sicurezza.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, piu conosciuta comean@Hbisco o flessibile o flex, € un utensile pdeathe reca un disco ruotante la cui funzione &
quella di tagliare, smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Rumore;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamef@20 V); 2) controllare che il disco sia idoneo al lavoro dagrlire; 3)
controllare il fissaggio del disco4) verificare l'integrita delle protezioni del diseadel cavo di alimentazionés) verificare il funzionamento
dell'interruttore.
Durante l'uso: 1) impugnare saldamente l'utensile per le due manigl) eseguire il lavoro in posizione stabild) non intralciare i passaggi
con il cavo di alimentazione4) non manomettere la protezione del disépjnterrompere I'alimentazione elettrica durantpdese di lavoro;
6) verificare l'integrita del cavo e della spina liirentazione.
Dopo l'uso: 1) staccare il collegamento elettrico dell'utensit2) controllare l'integrita del disco e del cavo dir@ntazione; 3) pulire
l'utensile; 4) segnalare eventuali malfunzionamenti.

2) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvereg) guanti antivibrazioni;f) calzature di
sicurezza;g) indumenti protettivi.

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune adoperat@iagicare fori sia in strutture murarie che iratpiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Rumore;

5)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che l'utensile sia a doppio isolamg220V), o alimentato a bassissima tensione di siza (50V), comunque
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2)

non collegato elettricamente a terre2) verificare l'integrita e l'isolamento dei cavi elld spina di alimentazione;3) verificare il
funzionamento dell'interruttore4) controllare il regolare fissaggio della punta.

Durante l'uso: 1) eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adegg; 2) interrompere I'alimentazione elettrica durantpdese di lavoro;
3) non intralciare i passaggi con il cavo di alimeigae.

Dopo l'uso: 1)staccare il collegamento elettrico dell'utensBg;pulire accuratamente l'utensil8) segnalare eventuali malfunzionamenti.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) otoprotettori; b) maschera antipolveres) guanti; d) calzature di sicurezza.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1)  Autocarro;

2) Autocarro con gru;

3) Autogry;

4)  Dumper;

5) Escavatore;

6) Escavatore con martello demolitore;
7)  Finitrice;

8) Pala meccanica;

9) Rullo compressore;

10) Scarificatrice;

11) Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale);
12) Trattore;

13) Verniciatrice segnaletica stradale.
Autocarro

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato periporto di mezzi, materiali da costruzione, mdiatiaisulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei dispaisftenanti e di tutti i comandi in genere) verificare I'efficienza delle
luci, dei dispositivi di segnalazione acustici enlnosi; 3) garantire la visibilita del posto di guidat) controllare che i percorsi in cantiere
siano adeguati per la stabilita del mezsyyverificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofaraiea di cantiere;2) non trasportare persone all'interno del cass@®)e;
adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantee transitare a passo d'uomo in prossimita dei gokvoro; 4) richiedere l'aiuto di personale
a terra per eseguire le manovre in spazi risteetfuando la visibilita € incompletas) non azionare il ribaltabile con il mezzo in posiz
inclinata; 6) non superare la portata massinig;non superare l'ingombro massim®) posizionare e fissare adeguatamente il caricoadan
che risulti ben distribuito e che non possa sufji@stamenti durante il trasport®) non caricare materiale sfuso oltre |'altezza dadlende;
10) assicurarsi della corretta chiusura delle spontiE); durante i rifornimenti di carburante spegnere étone e non fumarel2) segnalare
tempestivamente eventuali gravi guasti.
Dopo l'uso: 1)eseguire le operazioni di revisione e manutenziteeessarie al reimpiego, con particolare riguarelopneumatici e freni,
segnalando eventuali anomalig) pulire convenientemente il mezzo curando gli orgéacomando.
DPI: operatore autocarro;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti:a) casco (all'esterno della cabinal) maschera antipolvere (in presenza di lavoraziaivgrose); c¢) guanti
(all'esterno della cabina)) calzature di sicurezza) indumenti protettivi;f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno delldbsa).

Autocarro con gru

L'autocarro con gru € un mezzo d'opera utilizzatoilgrasporto di materiali da costruzione e ilica e lo scarico degli stessi mediante gru.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Punture, tagli, abrasioni;
Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
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9)

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro con gru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare accuratamente I'efficienza dei dispaisftenanti e di tutti i comandi in genere) verificare I'efficienza delle
luci, dei dispositivi di segnalazione acustici enlnosi; 3) garantire la visibilita del posto di guidat) controllare che i percorsi in cantiere
siano adeguati per la stabilita del mez®sy verificare che nella zona di lavoro non vi siaimeé elettriche aeree che possano interferireeon |
manovre; 6) verificare l'integrita dei tubi flessibili e déflipianto oleodinamico in generef) ampliare con apposite plance la superficie di
appoggio degli stabilizzatori;8) verificare I'efficienza della gru, compresa lausic del gancio; 9) verificare la presenza in cabina di un
estintore.
Durante l'uso: 1) non trasportare persone allinterno del cass®)eadeguare la velocita ai limiti stabiliti in camiee transitare a passo
d'uomo in prossimita dei posti di lavor8) non azionare la gru con il mezzo in posizioneiirath; 4) non superare la portata massima e del
mezzo e dell'apparecchio di sollevamen®);non superare l'ingombro massim@) posizionare e fissare adeguatamente il caricoadaxthe
risulti ben distribuito e che non possa subire sgrosnti durante il trasporto7) assicurarsi della corretta chiusura delle spor@)ejurante i
rifornimenti di carburante spegnere il motore e fiimare; 9) segnalare tempestivamente eventuali malfunziontresituazioni pericolose;
10) utilizzare adeguati accessori di sollevamentd;) mantenere i comandi puliti da grasso e olit2) in caso di visibilita insufficiente
richiedere l'aiuto di personale per eseguire leavnen
Dopo l'uso: 1)eseguire le operazioni di revisione e manutenzieeessarie al reimpiego a motore spergbposizionare correttamente il
braccio della gru e bloccarlo in posizione di ripp8) pulire convenientemente il mezzd) segnalare eventuali guasti.
DPI: operatore autocarro con gru;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (all'esterno della cabina}) guanti (all'esterno della cabinaf)
calzature di sicurezza) indumenti protettivi;f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno delldus).

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera dotato di braccicnghibile per la movimentazione, il sollevamentomoiizionamento di materiali, di componenti di
macchine, di attrezzature, di parti d'opera, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento;

Punture, tagli, abrasioni;

Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siaime¢ elettriche aeree che possano interferire €omainovre;2) controllare
i percorsi e le aree di manovra, approntando ginavali rafforzamenti; 3) verificare l'efficienza dei comandid) ampliare con apposite
plance la superficie di appoggio degli stabilizzatd®) verificare che la macchina sia posizionata in mdddasciare lo spazio sufficiente per
il passaggio pedonale o delimitare la zona d'ietetw; 6) verificare la presenza in cabina di un estintore.
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofa®);preavvisare l'inizio delle manovre con apposignséazione acustica3)
attenersi alle segnalazioni per procedere con leonre; 4) evitare, nella movimentazione del carico, postiagdbro e/o di passaggio5)
eseguire le operazioni di sollevamento e scariecoleduni in posizione verticale) illuminare a sufficienza le zone per il lavoro tuoho; 7)
segnalare tempestivamente eventuali malfunzionaneesttuazioni pericolose;8) non compiere su organi in movimento operazioni di
manutenzione9) mantenere i comandi puliti da grasso e oli®) eseguire il rifornimento di carburante a motorergp e non fumare.
Dopo l'uso: 1)non lasciare nessun carico sospeapposizionare correttamente la macchina raccogliénalaccio telescopico ed azionando
il freno di stazionamento3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzieessarie al reimpiego della macchina a motemtsp4)
nelle operazioni di manutenzione attenersi allécamioni del libretto della macchina.
DPI: operatore autogru;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (in caso di cabina aperta);, guanti (all'esterno della cabinaf)
calzature di sicurezzae) indumenti protettivi;f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno dellduea).

Dumper

Il dumper € un mezzo d'opera utilizzato per ilfiaso di materiali incoerenti (sabbia, pietrisco).

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)

Cesoiamenti, stritolamenti;
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Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Dumper: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare il funzionamento dei comandi di guidangarticolare riguardo per i frenR) verificare I'efficienza dei gruppi
ottici per lavorazioni in mancanza di illuminazione3) verificare la presenza del carter al voland) verificare il funzionamento
dell'avvisatore acustico e del girofar6) controllare che i percorsi siano adeguati petdhikta del mezzo;6) verificare la presenza di una
efficace protezione del posto di manovra contiedhi da ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in carrgee transitare a passo d'uomo in prossimita dsii oo lavoro; 2) non
percorrere lunghi tragitti in retromarcia8) non trasportare altre persond) durante gli spostamenti abbassare il cass@)egeseguire lo
scarico in posizione stabile tenendo a distanzaidalirezza il personale addetto ai lavoB) mantenere sgombro il posto di guidd)
mantenere puliti i comandi da grasso e ol&);non rimuovere le protezioni del posto di guid®); richiedere l'aiuto di personale a terra per
eseguire le manovre in spazi ristretti 0 quanduisiilita € incompleta; 10) durante i rifornimenti spegnere il motore e noméue; 11)
segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie.
Dopo l'uso: 1)riporre correttamente il mezzo azionando il frelngtazionamento2) eseguire le operazioni di revisione e pulizia seage
al reimpiego della macchina a motore spento, sagdal eventuali guast3) eseguire la manutenzione secondo le indicazidditdetto.
DPI: operatore dumper;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (all'esterno della cabina)) maschera antipolvere (in presenza di
lavorazioni polverose)d) guanti (all'esterno della cabinag) calzature di sicurezzaf) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita
(all'esterno della cabina).

Escavatore

L'escavatore € una macchina operatrice con padgiarg impiegata per lavori di scavo, riporto e immento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siameé elettriche che possano interferire con le mano2) controllare i
percorsi e le aree di lavoro approntando gli eva@ntafforzamenti; 3) controllare I'efficienza dei comandi) verificare I'efficienza dei gruppi
ottici per le lavorazioni in mancanza di illuminaze; 5) verificare che I'avvisatore acustico e il girofaiano regolarmente funzionants)
controllare la chiusura di tutti gli sportelli dehno motore; 7) garantire la visibilita del posto di manovr8) verificare I'integrita dei tubi
flessibili e dellimpianto oleodinamico in gener@) verificare la presenza di una efficace protezidekeposto di manovra contro i rischi da
ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofag);chiudere gli sportelli della cabin&®) usare gli stabilizzatori, ove presenti;
4) non ammettere a bordo della macchina altre persbneelle fasi di inattivita tenere a distanza di séaza il braccio dai lavorator) per
le interruzioni momentanee di lavoro, prima di stene dal mezzo, azionare il dispositivo di bloced ebmandi; 7) mantenere sgombra e
pulita la cabina; 8) richiedere l'aiuto di personale a terra per esedgei manovre in spazi ristretti 0 quando la vigiié incompleta; 9)
durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumarel0) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie
Dopo l'uso: 1) pulire gli organi di comando da grasso e olig) posizionare correttamente la macchina, abbasskntienna a terra,
inserendo il blocco comandi ed azionando il fremestdzionamento;3) eseguire le operazioni di revisione e manutenzieeguendo le
indicazioni del libretto e segnalando eventualiggua
DPI: operatore escavatore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (in presenza di cabina apertg)maschera antipolvere (in presenza
di cabina aperta);d) guanti (all'esterno della cabinak) calzature di sicurezzaf) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita
(all'esterno della cabina).

Escavatore con martello demolitore

L'escavatore con martello demolitore € una macchjeratrice dotata di un martello demolitore ailee fdel braccio meccanico e impiegata per
lavori di demolizione.
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Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Escavatore con martello demolitore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare che nella zona di lavoro non vi siaimeé elettriche che possano interferire con le mano2) controllare i
percorsi e le aree di manovra approntando gli exadintafforzamenti; 3) verificare I'efficienza dei comandi4) verificare I'efficienza dei
gruppi ottici per le lavorazioni in mancanza duitlinazione; 5) verificare che l'avvisatore acustico e il girofssmno regolarmente
funzionanti; 6) controllare la chiusura di tutti gli sportelli dedno motore;7) garantire la visibilita del posto di guid®&) verificare l'integrita
dei tubi flessibili e dell'impianto oleodinamico genere;9) controllare I'efficienza dell'attacco del marteflaelle connessioni dei tubi;0)
delimitare la zona a livello di rumorosita elevatbl) verificare la presenza di una efficace protezideleposto di manovra contro i rischi da
ribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofar?) non ammettere a bordo della macchina altre pers@8yehiudere gli
sportelli della cabina;4) utilizzare gli stabilizzatori ove presentb) mantenere sgombra e pulita la cabir@; mantenere stabile il mezzo
durante la demolizione;7) nelle fasi inattive tenere a distanza di sicurdtziamaccio dai lavoratori;8) per le interruzioni momentanee di
lavoro, prima di scendere dal mezzo, azionarespaiitivo di blocco dei comand8) durante i rifornimenti di carburante spegnereadtone e
non fumare;10) segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie
Dopo l'uso: 1)posizionare correttamente la macchina abbasséhdaccio a terra, azionando il blocco comandildédeno di stazionamento;
2) pulire gli organi di comando da grasso e olR); eseguire le operazioni di revisione e manutenzgewgiendo le indicazioni del libretto,
segnalando eventuali guasti.
DPI: operatore escavatore con martello demolitore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (in presenza di cabina aperi@)maschera antipolvere (in presenza
di cabina aperta);d) guanti (all'esterno della cabinakg) calzature di sicurezzaf) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita
(all'esterno della cabina).

Finitrice

La finitrice (o rifinitrice stradale) & un mezzmgera utilizzato nella realizzazione del mantodgla in conglomerato bituminoso e nella posa in
opera del tappetino di usura.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Cesoiamenti, stritolamenti;
Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Finitrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza dei comandi sul posto diida e sulla pedana posteriorg) verificare I'efficienza dei dispositivi
ottici; 3) verificare I'efficienza delle connessioni dell'iiapto oleodinamico;4) verificare I'efficienza del riduttore di pressiomell'eventuale
manometro e delle connessioni tra tubazioni, btadi@ bombole;5) segnalare adeguatamente l'area di lavoro, devidnadfico stradale a
distanza di sicurezz&) verificare la presenza di un estintore a bordoamiae.
Durante l'uso: 1) segnalare eventuali gravi guasf) non interporre nessun attrezzo per eventuali fiomzel vano coclea;3) tenersi a
distanza di sicurezza dai bruciato#i) tenersi a distanza di sicurezza dai fianchi dieoimento.
Dopo l'uso: 1) spegnere i bruciatori e chiudere il rubinetto @ddbmbola; 2) posizionare correttamente il mezzo azionandoeihdr di
stazionamento;3) provvedere ad una accurata puliz&), eseguire le operazioni di revisione e manutenzaitenendosi alle indicazioni del
libretto.
DPI: operatore finitrice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) copricapo; c) maschera con filtro specificaj) guanti (all'esterno della cabina);
e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi;g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno delldbue).
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Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina operatrice dditataa benna mobile utilizzata per operazioni @dvsg carico, sollevamento, trasporto e scarico
di terra o altri materiali incoerenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Pala meccanica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) garantire la visibilita del posto di manovra (mezan cabina);2) verificare I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni
in mancanza di illuminazione3) controllare I'efficienza dei comandé) verificare che I'avvisatore acustico, il segnakatdi retromarcia ed il
girofaro siano regolarmente funzionant) controllare la chiusura degli sportelli del vanotore; 6) verificare l'integrita dei tubi flessibili e
dell'impianto oleodinamico in generef) controllare i percorsi e le aree di lavoro vedfido le condizioni di stabilita per il mezz@)
verificare la presenza di una efficace protezioglgpdsto di manovra contro i rischi da ribaltamefntdibar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare l'operativita del mezzo col girofag);non ammettere a bordo della macchina altre persdneon utilizzare la
benna per sollevare o trasportare persofeirasportare il carico con la benna abbass&janon caricare materiale sfuso sporgente dalla
benna; 6) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in carméeed in prossimita dei posti di lavoro transitar@asso d'uomo;7) mantenere
sgombro e pulito il posto di guida8) durante i rifornimenti di carburante spegnere dtone e non fumare;9) segnalare eventuali gravi
anomalie.
Dopo l'uso: 1)posizionare correttamente la macchina, abbasdartsenna a terra e azionando il freno di staziomame2) pulire gli organi
di comando da grasso e olid3) pulire convenientemente il mezzo}) eseguire le operazioni di revisione e manutenziemendo le
indicazioni del libretto e segnalando eventualiggua
DPI: operatore pala meccanica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori (in presenza di cabina apertg)maschera antipolvere (in presenza
di cabina aperta);d) guanti (all'esterno della cabinak) calzature di sicurezzaf) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita
(all'esterno della cabina).

Rullo compressore

Il rullo compressore € una macchina operatricézatita prevalentemente nei lavori stradali peokagattazione del terreno o del manto
bituminoso.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Rullo compressore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) controllare i percorsi e le aree di manovra vesaifido le condizioni di stabilita per il mezza) verificare la possibilita di
inserire I'eventuale azione vibrant8) controllare l'efficienza dei comand#) verificare I'efficienza dei gruppi ottici per laviorazioni con
scarsa illuminazione;5) verificare che l'avvisatore acustico ed il girofegiano funzionanti; 6) verificare la presenza di una efficace
protezione del posto di manovra contro i rischribaltamento (rollbar o robusta cabina).
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofar®) adeguare la velocita ai limiti stabiliti in carrgee transitare a passo
d'uomo in prossimita dei posti di lavor®) non ammettere a bordo della macchina altre persdhenantenere sgombro e pulito il posto di
guida; 5) durante i rifornimenti di carburante spegnere dtone e non fumare) segnalare tempestivamente gravi anomalie o sdnazi
pericolose.
Dopo l'uso: 1)pulire gli organi di comando da grasso e olR);eseguire le operazioni di revisione e manutenzsagriendo le indicazioni
del libretto, segnalando eventuali guasti.
DPI: operatore rullo compressore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) otoprotettori; c) maschera antipolvered) guanti (all'esterno della cabinag)
calzature di sicurezzd) indumenti protettivi;g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno delldboza).
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Scarificatrice

La scarificatrice & una macchina operatrice utitiazmei lavori stradali per la rimozione del maitominoso esistente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1)  Scarificatrice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) delimitare efficacemente l'area di intervento dadio a distanza di sicurezza il traffico strada#¢yverificare I'efficienza
dei comandi e dei dispositivi di segnalazione acust luminosi; 3) verificare l'efficienza del carter del rotore faiete e del nastro
trasportatore.
Durante I'uso: 1) non allontanarsi dai comandi durante il lavoR);mantenere sgombra la cabina di coman8pgurante il rifornimento di
carburante spegnere il motore e non fumdiesegnalare tempestivamente eventuali malfunzionfimen
Dopo l'uso: 1) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego della macchina a motogatsp seguendo le
indicazioni del libretto.

2) DPI: operatore scarificatrice;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabind)) copricapo; c) otoprotettori (in presenza di cabina apertd);guanti (all'esterno
della cabina);e) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi;g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno delldz).

Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale)

La spazzolatrice-aspiratrice &€ un mezzo d'operaeigapo per la pulizia delle strade.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1)  Getti, schizzi;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Punture, tagli, abrasioni;

6) Rumore;

7) Urti, colpi, impatti, compressioni;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza dei freni, delle luci, deispositivi di segnalazione acustici e luminosii ¢utti i comandi di manovra;
2) assicurare una perfetta visibilita al posto ddguiegolando gli specchi retrovisori e detergenktii.
Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del mezzo col girofara@ i emergenza2) mantenere sgombro I'abitacolo.
Dopo l'uso: 1)tenere i comandi puliti da grasso e ol@) durante il rifornimento di carburante spegneraakore e non fumare3) eseguire
le operazioni di revisione e manutenzione a mosmento, seguendo le indicazioni del librettd) segnalare tempestivamente eventuali
malfunzionamenti.

2) DPI: operatore spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale);

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco (all'esterno della cabindy) otoprotettori (all'esterno della cabina) maschera antipolvere (in caso di cabina
aperta); d) guanti (all'esterno della cabinag) calzature di sicurezz&) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della
cabina).

Trattore

Il trattore € una macchina operatrice adibita @ht (di altri automezzi, di carrelli ecc.) e/ofahzionamento di altre macchine fornendo, a questo
scopo, anche una presa di forza.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizzi;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Trattore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza dei comandi, delle lucdei dispositivi di segnalazione acustici e lumino2) verificare il corretto
aggancio dell'eventuale macchin8) collegare i macchinari alla presa di forza a metgpento; 4) verificare la presenza di una efficace
protezione del posto di manovra contro i rischridaltamento (rollbar o robusta cabina)

Durante l'uso: 1) segnalare I'operativita del trattore col girofar®) non utilizzare la macchina in locali chiusi e po@ntilati; 3) non
scendere dal mezzo con la presa di forza insesitale macchine semoventi collegatd) chiudere gli sportelli della cabing) durante il
rifornimento di carburante spegnere il motore e furnare; 6) segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti.

Dopo l'uso: 1) azionare il freno di stazionament®) eseguire le operazioni di revisione e manutenzioeeessarie al reimpiego della
macchina a motore spento, segnalando gli everadfunzionamenti.

DPI: operatore trattore;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) copricapo; b) otoprotettori (in caso di cabina aperta); maschera antipolvere (in caso di cabina apedaguanti
(all'esterno della cabinag) calzature di sicurezzd) indumenti protettivi.

Verniciatrice segnaletica stradale

La verniciatrice stradale & una macchina operattifigzata per la segnatura della segnaleticalateaorizzontale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

Getti, schizzi;

Inalazione fumi, gas, vapori;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Nebbie;

Rumore;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Verniciatrice segnaletica stradale: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) verificare I'efficienza dei dispositivi di comandodi controllo; 2) verificare I'efficienza del carter della puleggiaella
cinghia; 3) segnalare efficacemente l'area di lavoro.
Durante l'uso: 1) durante il rifornimento di carburante spegnenmditore e non fumare2) non utilizzare la macchina in ambienti chiusi e
poco ventilati; 3) segnalare tempestivamente eventuali malfunzionamen
Dopo l'uso: 1)chiudere il rubinetto del carburant®) lasciare sempre la macchina in perfetta efficiesmaandone la pulizia e I'eventuale
manutenzione.
DPI: operatore verniciatrice segnaletica stradale;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere fornitia) casco; b) copricapo; c) otoprotettori; d) maschera con filtro specificog) guanti; f) calzature di sicurezzag)
indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Potenza Sonora

ATTREZZATURA Lavorazioni dB(A) Scheda
Avvitatore elettrico Rimozione di elementi in cemento amianto. 107.0 943-(IEC-84)-RPO-01
i i Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi
Martello demolitore pneumatico eccarich 117.0 918-(IEC-33)-RPO-01
Sega circolare DURATA DEL CANTIERE; Realizzazione della

recinzione e degli accessi al cantiere; Allestimento di
depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli

impianti fissi; Allestimento di servizi

igienico-assistenziali del cantiere; Allestimento di

servizi sanitari del cantiere ; Opere edili impianto IP. 113.0 908-(IEC-19)-RPO-01
Smerigliatrice angolare Realizzazione della recinzione e degli accessi al
(flessibile) cantiere; Allestimento di depositi, zone per lo

stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del
cantiere; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ;
Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi
meccanici; Smobilizzo del cantiere. 113.0 931-(IEC-45)-RPO-01

Trapano elettrico Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Allestimento di depositi, zone per lo
stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del
cantiere; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ;
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere;
Realizzazione di impianto idrico dei servizi
igienico-assistenziali e sanitari del cantiere;

Smobilizzo del cantiere. 107.0 943-(IEC-84)-RPO-01
I Potenza Sonora
MACCHINA Lavorazioni dB(A) Scheda

Autocarro con gru Posa di conduttura fognaria in materie plastiche;
Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Posa di
conduttura fognaria in conglomerato cementizio
(giunto ad incastro); Posa cavidotti e pozzetti. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01

Autocarro Scavo di pulizia generale dell'area del cantiere;
Realizzazione della recinzione e degli accessi al
cantiere; Realizzazione della viabilita del cantiere;
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Allestimento
di servizi sanitari del cantiere ; Rimozione di elementi
in cemento amianto; Demolizione di strutture in c.a.
eseguita con mezzi meccanici; Scavo di
sbancamento; Asportazione di strato di usura e

collegamento; Posa di segnaletica verticale;
Smobilizzo del cantiere. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01

Autogru Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di
servizi igienico-assistenziali del cantiere; Allestimento
di servizi sanitari del cantiere ; Smobilizzo del

cantiere. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Dumper Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi

meccanici; Cordolature; Realizzazione di marciapiedi. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Escavatore con martello Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi
demolitore meccanici. 108.0 952-(IEC-76)-RPO-01
Escavatore Scavo di sbancamento; Opere edili impianto IP. 104.0 950-(IEC-16)-RPO-01
Finitrice Formazione di manto di usura e collegamento. 107.0 955-(IEC-65)-RPO-01
Pala meccanica Scavo di pulizia generale dell'area del cantiere;

Realizzazione della viabilita del cantiere; Demolizione
di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici;
Scavo di shancamento; Rilevati e formazione piani di
progetto; Formazione di fondazione stradale. 104.0 936-(IEC-53)-RPO-01

Rullo compressore Rilevati e formazione piani di progetto; Formazione 109.0 976-(IEC-69)-RPO-01
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Potenza Sonora

MACCHINA Lavorazioni dB(A) Scheda
di fondazione stradale; Formazione di manto di usura
e collegamento.
Scarificatrice Asportazione di strato di usura e collegamento. 93.2
Sggéécl)(lea)trlce-asplratrlce (pulizia Pulizia di sede stradale. 109.0 969-(IEC-59)-RPO-01
Verniciatrice segnaletica stradale |Realizzazione di segnaletica orizzontale. 77.9
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1) Interferenza nel periodo dal 3° g al 3° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
- Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 3° g al 4° g per 2 giorni lavorativi, e dal 3° g al 3° g per 1 giorno
lavorativo.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

2) Interferenza nel periodo dal 6° g al 6° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Realizzazione della viabilita del cantiere
- Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 5° g al 6° g per 2 giorni lavorativi, e dal 6° g al 6° g per 1 giorno
lavorativo.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 6° g al 6° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione della viabilita del cantiere:

a) Investimento, ribaltamento Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVISSIMO
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere:

a) Rumore Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSA Ent. danno: GRAVE
e) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
f) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSA Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

3) Interferenza nel periodo dal 7° g al 7° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Allestimento di servizi sanitari del cantiere
- Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 7° g al 8° g per 2 giorni lavorativi, e dal 7° g al 7° g per 1 giorno
lavorativo.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 7° g al 7° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

4) Interferenza nel periodo dal 8° g al 8° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Allestimento di servizi sanitari del cantiere
- Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 7° g al 8° g per 2 giorni lavorativi, e dal 8° g al 8° g per 1 giorno
lavorativo.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 8° g al 8° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:
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5) Interferenza nel periodo dal 9° g al 13° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Scavo di sbancamento
- Rimozione di elementi in cemento amianto

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 9° g al 18° g per 10 giorni lavorativi, e dal 9° g al 13° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 9° g al 13° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Scavo di sbhancamento:

a) Investimento, ribaltamento Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVISSIMO
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

f) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

Rimozione di elementi in cemento amianto:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: BASSA Ent. danno: GRAVISSIMO
b) Amianto Prob: ALTA Ent. danno: GRAVISSIMO
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

6) Interferenza nel periodo dal 9° g al 13° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Scavo di sbancamento
- Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 9° g al 18° g per 10 giorni lavorativi, e dal 9° g al 13° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i sequenti periodi: dal 9° g al 13° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Scavo di sbhancamento:

a) Investimento, ribaltamento Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVISSIMO
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Rumore Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Seppellimento, sprofondamento Prob: BASSA Ent. danno: GRAVE
f) Inalazione polveri, fibre Prob: MEDIA Ent. danno: SERIO
g) Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
h) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
i) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
j) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
k) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
I) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
m) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
n) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
0) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSA Ent. danno: LIEVE
p) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
g) Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

7) Interferenza nel periodo dal 9° g al 13° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici
- Rimozione di elementi in cemento amianto

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 9° g al 13° g per 5 giorni lavorativi, e dal 9° g al 13° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i sequenti periodi: dal 9° g al 13° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:
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8) Interferenza nel periodo dal 17° g al 18° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Scavo di shancamento
- Posa di conduttura fognaria in materie plastiche

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 9° g al 18° g per 10 giorni lavorativi, e dal 17° g al 56° g per 40 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i sequenti periodi: dal 17° g al 18° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Scavo di sbhancamento:

a) Investimento, ribaltamento Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVISSIMO
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

f) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO

9) Interferenza nel periodo dal 17° g al 18° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- TRACCIAMENTO
- Posa di conduttura fognaria in materie plastiche

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 17° g al 18° g per 2 giorni lavorativi, e dal 17° g al 56° g per 40 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 17° g al 18° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

TRACCIAMENTO: <Nessuno>

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO

10) Interferenza nel periodo dal 17° g al 18° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- TRACCIAMENTO
- Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad incastro)

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 17° g al 18° g per 2 giorni lavorativi, e dal 17° g al 56° g per 40 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 17° g al 18° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

TRACCIAMENTO: <Nessuno>

Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad incastro):
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO

11) Interferenza nel periodo dal 17° g al 18° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Scavo di sbancamento
- TRACCIAMENTO

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 9° g al 18° g per 10 giorni lavorativi, e dal 17° g al 18° g per 2 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 17° g al 18° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Scavo di sbhancamento:
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a) Investimento, ribaltamento Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVISSIMO

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

TRACCIAMENTO: <Nessuno>

12) Interferenza nel periodo dal 17° g al 56° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 40 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad incastro)
- Posa di conduttura fognaria in materie plastiche

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 17° g al 56° g per 40 giorni lavorativi, e dal 17° g al 56° g per 40 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i sequenti periodi: dal 17° g al 56° g per 40 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad incastro):

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO
Posa di conduttura fognaria in materie plastiche:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO

13) Interferenza nel periodo dal 17° g al 18° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Scavo di sbancamento
- Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad incastro)

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 9° g al 18° g per 10 giorni lavorativi, e dal 17° g al 56° g per 40 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i sequenti periodi: dal 17° g al 18° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Scavo di sbhancamento:

a) Investimento, ribaltamento Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVISSIMO
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad incastro):
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO

14) Interferenza nel periodo dal 19° g al 48° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 30 giorni lavorativi. Fasi:
- AREA BOSCATA
- Posa di conduttura fognaria in materie plastiche

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 19° g al 48° g per 30 giorni lavorativi, e dal 17° g al 56° g per 40 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 19° g al 48° g per 30 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

AREA BOSCATA: <Nessuno>

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO

15) Interferenza nel periodo dal 19° g al 48° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 30 giorni lavorativi. Fasi:
- AREA BOSCATA
- Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad incastro)
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Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 19° g al 48° g per 30 giorni lavorativi, e dal 17° g al 56° g per 40 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 19° g al 48° g per 30 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

AREA BOSCATA: <Nessuno>

Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad incastro):
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO

16) Interferenza nel periodo dal 20° g al 48° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 13 giorni lavorativi. Fasi:
- AREA BOSCATA
- Pozzetti di ispezione e opere d'arte

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 19° g al 48° g per 30 giorni lavorativi, e dal 20° g al 50° g per 15 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 20° g al 24° g per 5 giorni lavorativi, dal 32° g al 36° g per 5 giorni
lavorativi, dal 46° g al 48° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

AREA BOSCATA: <Nessuno>
Pozzetti di ispezione e opere d'arte:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
¢) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO

17) Interferenza nel periodo dal 20° g al 50° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 15 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad incastro)
- Pozzetti di ispezione e opere d'arte

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 17° g al 56° g per 40 giorni lavorativi, e dal 20° g al 50° g per 15 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 20° g al 24° g per 5 giorni lavorativi, dal 32° g al 36° g per 5 giorni
lavorativi, dal 46° g al 50° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad incastro):

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO
Pozzetti di ispezione e opere d'arte:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

c) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO

18) Interferenza nel periodo dal 20° g al 50° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 15 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di conduttura fognaria in materie plastiche
- Pozzetti di ispezione e opere d'arte

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 17° g al 56° g per 40 giorni lavorativi, e dal 20° g al 50° g per 15 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 20° g al 24° g per 5 giorni lavorativi, dal 32° g al 36° g per 5 giorni
lavorativi, dal 46° g al 50° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO
Pozzetti di ispezione e opere d'arte:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

c) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO
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19) Interferenza nel periodo dal 65° g al 86° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 22 giorni lavorativi. Fasi:
- Rilevati e formazione piani di progetto
- Cordolature

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 57° g al 86° g per 30 giorni lavorativi, e dal 65° g al 94° g per 30 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 65° g al 86° g per 22 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Rilevati e formazione piani di progetto:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Cordolature:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

20) Interferenza nel periodo dal 76° g al 86° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 11 giorni lavorativi. Fasi:
- Rilevati e formazione piani di progetto
- Posa cavidotti e pozzetti

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 57° g al 86° g per 30 giorni lavorativi, e dal 76° g al 110° g per 35 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 76° g al 86° g per 11 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Rilevati e formazione piani di progetto:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Posa cavidotti e pozzetti:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO

21) Interferenza nel periodo dal 76° g al 86° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 11 giorni lavorativi. Fasi:
- Rilevati e formazione piani di progetto
- Opere edili impianto IP

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 57° g al 86° g per 30 giorni lavorativi, e dal 76° g al 110° g per 35 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 76° g al 86° g per 11 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Rilevati e formazione piani di progetto:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Opere edili impianto IP:
a) Rumore Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Carpentiere" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
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22) Interferenza nel periodo dal 76° g al 110° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 35 giorni lavorativi. Fasi:
- Opere edili impianto IP
- Posa cavidotti e pozzetti

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 76° g al 110° g per 35 giorni lavorativi, e dal 76° g al 110° g per 35 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 76° g al 110° g per 35 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Opere edili impianto IP:

a) Rumore Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Rumore per "Carpentiere" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Posa cavidotti e pozzetti:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO

23) Interferenza nel periodo dal 76° g al 94° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 19 giorni lavorativi. Fasi:
- Cordolature
- Posa cavidotti e pozzetti

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 65° g al 94° g per 30 giorni lavorativi, € dal 76° g al 110° g per 35 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i sequenti periodi: dal 76° g al 94° g per 19 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Cordolature:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Posa cavidotti e pozzetti:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: BASSISSIMA Ent. danno: SERIO

24) Interferenza nel periodo dal 76° g al 94° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 19 giorni lavorativi. Fasi:
- Cordolature
- Opere edili impianto IP

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 65° g al 94° g per 30 giorni lavorativi, € dal 76° g al 110° g per 35 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i sequenti periodi: dal 76° g al 94° g per 19 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Cordolature:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Opere edili impianto IP:
a) Rumore Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Carpentiere" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE

25) Interferenza nel periodo dal 87° g al 110° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 24 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di fondazione stradale
- Posa cavidotti e pozzetti

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 87° g al 116° g per 30 giorni lavorativi, e dal 76° g al 110° g per 35 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 87° g al 110° g per 24 giorni lavorativi.

Coordinamento:
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Rischi Trasmissibili:

Formazione di fondazione stradale:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)
b) Inalazione polveri, fibre
c) Investimento, ribaltamento
d) Inalazione fumi, gas, vapori
e) Investimento, ribaltamento
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"
Posa cavidotti e pozzetti:
a) Investimento, ribaltamento
b) Urti, colpi, impatti, compressioni

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

Prob:
Prob:

BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSA
BASSISSIMA
MEDIA

BASSISSIMA
BASSISSIMA

Ent.
Ent.
Ent.
Ent.
Ent.
Ent.

Ent.
Ent.

danno:
danno:
danno:
danno:
danno:
danno:

danno:
danno:

LIEVE
LIEVE
GRAVE
LIEVE
GRAVE
GRAVE

GRAVE
SERIO

26) Interferenza nel periodo dal 87° g al 110° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 24 giorni lavorativi. Fasi:

- Opere edili impianto IP
- Formazione di fondazione stradale

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 76° g al 110° g per 35 giorni lavorativi, e dal 87° g al 116° g per 30 giorni

lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 87° g al 110° g per 24 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Opere edili impianto IP:
a) Rumore
b) Rumore per "Carpentiere"
c) Inalazione polveri, fibre
d) Investimento, ribaltamento
Formazione di fondazione stradale:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"
b) Inalazione polveri, fibre
¢) Investimento, ribaltamento
d) Inalazione fumi, gas, vapori
e) Investimento, ribaltamento
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

BASSISSIMA
MEDIA

BASSISSIMA
BASSISSIMA

BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSA
BASSISSIMA
MEDIA

Ent.
Ent.
Ent.
Ent.

Ent.
Ent.
Ent.
Ent.
Ent.
Ent.

danno:
danno:
danno:
danno:

danno:
danno:
danno:
danno:
danno:
danno:

LIEVE
GRAVE
LIEVE
GRAVE

LIEVE
LIEVE
GRAVE
LIEVE
GRAVE
GRAVE

27) Interferenza nel periodo dal 87° g al 94° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 8 giorni lavorativi. Fasi:

- Cordolature
- Formazione di fondazione stradale

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 65° g al 94° g per 30 giorni lavorativi, e dal 87° g al 116° g per 30 giorni

lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i sequenti periodi: dal 87° g al 94° g per 8 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Cordolature:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"
b) Inalazione polveri, fibre
c) Investimento, ribaltamento
d) Rumore per "Operatore dumper"
Formazione di fondazione stradale:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"
b) Inalazione polveri, fibre
¢) Investimento, ribaltamento
d) Inalazione fumi, gas, vapori
e) Investimento, ribaltamento
f) Rumore per "Operatore rullo compressore"

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSISSIMA
MEDIA

BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSA
BASSISSIMA
MEDIA

Ent.
Ent.
Ent.
Ent.

Ent.
Ent.
Ent.
Ent.
Ent.
Ent.

danno:
danno:
danno:
danno:

danno:
danno:
danno:
danno:
danno:
danno:

LIEVE
LIEVE
GRAVE
GRAVE

LIEVE
LIEVE
GRAVE
LIEVE
GRAVE
GRAVE

28) Interferenza nel periodo dal 92° g al 94° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:

- Cordolature
- Realizzazione di marciapiedi

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 65° g al 94° g per 30 giorni lavorativi, e dal 92° g al 111° g per 20 giorni

lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i sequenti periodi: dal 92° g al 94° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:
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Rischi Trasmissibili:

Cordolature:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente
b) Inalazione polveri, fibre
c) Investimento, ribaltamento
d) Rumore per "Operatore dumper"
Realizzazione di marciapiedi:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente
b) Inalazione polveri, fibre
c) Investimento, ribaltamento
d) Rumore per "Operatore dumper"

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSISSIMA
MEDIA

BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSISSIMA
MEDIA

Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:

Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:

LIEVE
LIEVE
GRAVE
GRAVE

LIEVE
LIEVE
GRAVE
GRAVE

29) Interferenza nel periodo dal 92° g al 110° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 19 giorni lavorativi. Fasi:

- Posa cavidotti e pozzetti
- Realizzazione di marciapiedi

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 76° g al 110° g per 35 giorni lavorativi, e dal 92° g al 111° g per 20 giorni

lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 92° g al 110° g per 19 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Posa cavidotti e pozzetti:

a) Investimento, ribaltamento

b) Urti, colpi, impatti, compressioni
Realizzazione di marciapiedi:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente"

b) Inalazione polveri, fibre

c) Investimento, ribaltamento

d) Rumore per "Operatore dumper"

Prob:
Prob:

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

BASSISSIMA
BASSISSIMA

BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSISSIMA
MEDIA

Ent. danno:
Ent. danno:

Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:

GRAVE
SERIO

LIEVE
LIEVE
GRAVE
GRAVE

30) Interferenza nel periodo dal 92° g al 111° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 20 giorni lavorativi. Fasi:

- Formazione di fondazione stradale
- Realizzazione di marciapiedi

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 87° g al 116° g per 30 giorni lavorativi, e dal 92° g al 111° g per 20 giorni

lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 92° g al 111° g per 20 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Formazione di fondazione stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"

b) Inalazione polveri, fibre

¢) Investimento, ribaltamento

d) Inalazione fumi, gas, vapori

e) Investimento, ribaltamento

f) Rumore per "Operatore rullo compressore"
Realizzazione di marciapiedi:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente"

b) Inalazione polveri, fibre

c) Investimento, ribaltamento

d) Rumore per "Operatore dumper"

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSA
BASSISSIMA
MEDIA

BASSISSIMA
BASSISSIMA
BASSISSIMA
MEDIA

Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:

Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:

LIEVE
LIEVE
GRAVE
LIEVE
GRAVE
GRAVE

LIEVE
LIEVE
GRAVE
GRAVE

31) Interferenza nel periodo dal 92° g al 110° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 19 giorni lavorativi. Fasi:

- Opere edili impianto IP
- Realizzazione di marciapiedi

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 76° g al 110° g per 35 giorni lavorativi, e dal 92° g al 111° g per 20 giorni

lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 92° g al 110° g per 19 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Opere edili impianto IP:
a) Rumore
b) Rumore per "Carpentiere"
c) Inalazione polveri, fibre

Prob:
Prob:
Prob:

BASSISSIMA
MEDIA
BASSISSIMA

Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:

LIEVE
GRAVE
LIEVE
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d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Realizzazione di marciapiedi:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

32) Interferenza nel periodo dal 108° g al 111° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di fondazione stradale
- Asportazione di strato di usura e collegamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 87° g al 116° g per 30 giorni lavorativi, e dal 108° g al 111° g per 4 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 108° g al 111° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Formazione di fondazione stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Asportazione di strato di usura e collegamento:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSA Ent. danno: GRAVE
e) Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

33) Interferenza nel periodo dal 108° g al 110° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Opere edili impianto IP
- Asportazione di strato di usura e collegamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 76° g al 110° g per 35 giorni lavorativi, e dal 108° g al 111° g per 4 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 108° g al 110° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Opere edili impianto IP:

a) Rumore Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Rumore per "Carpentiere" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Asportazione di strato di usura e collegamento:
a) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
c) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
d) Investimento, ribaltamento Prob: BASSA Ent. danno: GRAVE
€) Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

34) Interferenza nel periodo dal 108° g al 111° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Realizzazione di marciapiedi
- Asportazione di strato di usura e collegamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 92° g al 111° g per 20 giorni lavorativi, e dal 108° g al 111° g per 4 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 108° g al 111° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Realizzazione di marciapiedi:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Operatore dumper" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
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Asportazione di strato di usura e collegamento:

a) Inalazione polveri, fibre
b) Investimento, ribaltamento
c) Inalazione polveri, fibre
d) Investimento, ribaltamento

€) Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)"

Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSA
Prob: MEDIA

Ent. danno
Ent. danno
Ent. danno
Ent. danno
Ent. danno

. LIEVE
: GRAVE
. LIEVE
: GRAVE
: GRAVE

35) Interferenza nel periodo dal 108° g al 110° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:

- Posa cavidotti e pozzetti

- Asportazione di strato di usura e collegamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 76° g al 110° g per 35 giorni lavorativi, e dal 108° g al 111° g per 4 giorni

lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 108° g al 110° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Posa cavidotti e pozzetti:
a) Investimento, ribaltamento

b) Urti, colpi, impatti, compressioni
Asportazione di strato di usura e collegamento:

a) Inalazione polveri, fibre
b) Investimento, ribaltamento
c) Inalazione polveri, fibre
d) Investimento, ribaltamento

e) Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)"

Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSISSIMA

Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSA
Prob: MEDIA

Ent. danno:
Ent. danno:

Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:

GRAVE
SERIO

LIEVE
GRAVE
LIEVE
GRAVE
GRAVE

36) Interferenza nel periodo dal 112° g al 116° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:

- Formazione di fondazione stradale

- Formazione di manto di usura e collegamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 87° g al 116° g per 30 giorni lavorativi, e dal 112° g al 141° g per 30 giorni

lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 112° g al 116° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Formazione di fondazione stradale:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"

b) Inalazione polveri, fibre

¢) Investimento, ribaltamento
d) Inalazione fumi, gas, vapori
e) Investimento, ribaltamento

f) Rumore per "Operatore rullo compressore"
Formazione di manto di usura e collegamento:

a) Inalazione fumi, gas, vapori
b) Investimento, ribaltamento

c) Rumore per "Operatore rifinitrice"

d) Inalazione fumi, gas, vapori
e) Investimento, ribaltamento

f) Rumore per "Operatore rullo compressore"

Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSA
Prob: BASSISSIMA
Prob: MEDIA

Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSISSIMA
Prob: MEDIA
Prob: BASSA
Prob: BASSISSIMA
Prob: MEDIA

Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:

Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:
Ent. danno:

LIEVE
LIEVE
GRAVE
LIEVE
GRAVE
GRAVE

LIEVE
LIEVE
GRAVE
LIEVE
GRAVE
GRAVE

37) Interferenza nel periodo dal 117° g al 129° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 13 giorni lavorativi. Fasi:

- Messa a dimora di piante

- Formazione di manto di usura e collegamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 117° g al 129° g per 13 giorni lavorativi, e dal 112° g al 141° g per 30

giorni lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 117° g al 129° g per 13 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Messa a dimora di piante: <Nessuno>
Formazione di manto di usura e collegamento:

a) Inalazione fumi, gas, vapori
b) Investimento, ribaltamento

c) Rumore per "Operatore rifinitrice"

d) Inalazione fumi, gas, vapori

Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSISSIMA
Prob: MEDIA
Prob: BASSA

Ent. danno
Ent. danno
Ent. danno
Ent. danno

. LIEVE
: LIEVE
: GRAVE
: LIEVE
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e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

38) Interferenza nel periodo dal 125° g al 137° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 13 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di tappeto erboso
- Formazione di manto di usura e collegamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 125° g al 137° g per 13 giorni lavorativi, e dal 112° g al 141° g per 30
giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i sequenti periodi: dal 125° g al 137° g per 13 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Formazione di tappeto erboso:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSA Ent. danno: GRAVE
Formazione di manto di usura e collegamento:
a) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operatore rifinitrice" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

39) Interferenza nel periodo dal 125° g al 129° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di tappeto erboso
- Messa a dimora di piante

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 125° g al 137° g per 13 giorni lavorativi, e dal 117° g al 129° g per 13
giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 125° g al 129° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

40) Interferenza nel periodo dal 134° g al 137° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di segnaletica verticale
- Formazione di tappeto erboso

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 134° g al 138° g per 5 giorni lavorativi, e dal 125° g al 137° g per 13 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i sequenti periodi: dal 134° g al 137° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Posa di segnaletica verticale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
Formazione di tappeto erboso:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSA Ent. danno: GRAVE

41) Interferenza nel periodo dal 134° g al 138° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di segnaletica verticale
- Formazione di manto di usura e collegamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 134° g al 138° g per 5 giorni lavorativi, e dal 112° g al 141° g per 30 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i sequenti periodi: dal 134° g al 138° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Posa di segnaletica verticale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
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Formazione di manto di usura e collegamento:

a) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operatore rifinitrice" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

42) Interferenza nel periodo dal 136° g al 140° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:

- Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere
- Formazione di manto di usura e collegamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 136° g al 140° g per 5 giorni lavorativi, e dal 112° g al 141° g per 30 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 136° g al 140° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere: <Nessuno>
Formazione di manto di usura e collegamento:

a) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
¢) Rumore per "Operatore rifinitrice" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

43) Interferenza nel periodo dal 136° g al 137° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di tappeto erboso
- Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 125° g al 137° g per 13 giorni lavorativi, e dal 136° g al 140° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 136° g al 137° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Formazione di tappeto erboso:
a) Investimento, ribaltamento
Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere: <Nessuno>

Prob: BASSA Ent. danno: GRAVE

44) Interferenza nel periodo dal 136° g al 138° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di segnaletica verticale
- Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 134° g al 138° g per 5 giorni lavorativi, e dal 136° g al 140° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 136° g al 138° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Posa di segnaletica verticale:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente"
b) Inalazione polveri, fibre
c) Investimento, ribaltamento
Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere: <Nessuno>

Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSISSIMA
Prob: BASSISSIMA

Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: GRAVE

45) Interferenza nel periodo dal 139° g al 140° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Pulizia di sede stradale
- Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 139° g al 143° g per 5 giorni lavorativi, e dal 136° g al 140° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 139° g al 140° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:
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Rischi Trasmissibili:

Pulizia di sede stradale:
a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
b) Rumore per "Operatore macchina spazzolatrice - aspiratrice" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere: <Nessuno>

46) Interferenza nel periodo dal 139° g al 141° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Pulizia di sede stradale
- Formazione di manto di usura e collegamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 139° g al 143° g per 5 giorni lavorativi, e dal 112° g al 141° g per 30 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 139° g al 141° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

Rischi Trasmissibili:

Pulizia di sede stradale:

a) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
b) Rumore per "Operatore macchina spazzolatrice - aspiratrice" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
Formazione di manto di usura e collegamento:
a) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: LIEVE
c) Rumore per "Operatore rifinitrice" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: BASSA Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: BASSISSIMA Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore" Prob: MEDIA Ent. danno: GRAVE

COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI APPRESTAMENTI,
ATTREZZATURE, INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE
COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

La gestione dlele aree di cantiere , baracche, uffici e bagni resta in capo all'appaltatore.
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE, DEL
COORDINAMENTO E DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Riunione di cantiere almeno mensile e trasmissione del verbale al CSE.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO, ANTINCENDIO ED
EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Le imprese (appaltatrice e subappaltatrici) dovranno dotarsi di un piano di gestione delle emergenze
condiviso all'interno del quale siano identificati i responsabili e le varie figure di riferimento presenti in
cantiere.
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CONCLUSIONI GENERALI

Ai sensi del Titolo IV, Capo | e dell'Allegato XV del D.Lgs. 81/2008, il PSC deve contenere anche i seguenti
documenti:

- Planimetrie del cantiere - [Allegato XV, punto 2.1.4, D.Lgs. 81/2008];

- Profili altimetrici del cantiere - [Allegato XV, punto 2.1.4, D.Lgs. 81/2008];

- Cronoprogramma (diagramma di Gantt) - [Allegato XV, punto 2.1.2, lett. i) D.Lgs. 81/2008];

- Analisi e valutazione dei rischi - [Allegato XV, punto 2.1.2, lett. ¢) D.Lgs. 81/2008];

- Stima dei costi della sicurezza - [Allegato XV, punto 4, D.Lgs. 81/2008];

- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera - [Art. 91 comma 1, lett. b) e Allegato XVI, D.Lgs. 81/2008].

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte
integrante del Piano stesso:

» Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori);
 Analisi e valutazione dei rischi;

» Stima dei costi della sicurezza;

» Tavola esplicativa di progetto;

» Relazione indagini geofisiche superficiali;

L2620.Realizzazione del parcheggio a servizio della Struttura Sanitaria in Venaria Reale - Pag. 85



INDICE

Anagrafica pag.
Lavoro pag.
Committenti pag.
Responsabili pag.
Imprese pag.
Documentazione pag.
Descrizione del contesto in cui € collocata I'area del cantiere pag.
Descrizione sintetica dell'opera pag.
Area del cantiere pag.
Caratteristiche area del cantiere pag.
Fattori esterni che comportano rischi per il cantiere pag.
Rischi che le lavorazioni di cantiere comportano per 'area circostante pag.
Descrizione caratteristiche idrogeologiche pag.
Organizzazione del cantiere pag.
Segnaletica generale prevista nel cantiere pag.
Lavorazioni e loro interferenze pag.
e Durata del cantiere pag.
» Preparazione delle aree pag.
. Scavo di pulizia generale dell'area del cantiere (fase) pag.
. Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase) pag.
. Realizzazione della viabilita del cantiere (fase) pag.
» Apprestamenti del cantiere pag.
. Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase) pag.
. Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase) pag.
. Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase) pag.
e Impianti del cantiere pag.
. Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (fase) pag.
. Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere (fase) | pag.
e Scavi e movimenti terra pag.
. Rimozione di elementi in cemento amianto (fase) pag.
. Demolizione di strutture in c.a. eseguita con mezzi meccanici (fase) pag.
. Scavo di sbhancamento (fase) pag.
e Tracciamento pag.
* Area boscata pag.
e Posa di conduttura fognaria in materie plastiche pag.
» Pozzetti di ispezione e opere d'arte pag.
e Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto ad incastro) pag.
» Rilevati e formazione piani di progetto pag.
« Cordolature pag.
» Opere ediliimpianto ip pag.
» Posa cavidotti e pozzetti pag.
» Formazione di fondazione stradale pag.
» Realizzazione di marciapiedi pag.
» Asportazione di strato di usura e collegamento pag.
e Formazione di manto di usura e collegamento pag.
» Allestimento per aree verdi pag.
. Messa a dimora di piante (fase) pag.
. Formazione di tappeto erboso (fase) pag.
. Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere (fase) pag.
e Opere complementari pag.
. Posa di segnaletica verticale (fase) pag.
. Pulizia di sede stradale (fase) pag.

5155
Nlolwloim o oo o w N NN

30
30
31
31
31
32
32
32
33
33
33
34
34
35
35
36
36
36
37
37
38
38
39
39
40
40
41
41
41
41
42
42
42

L2620.Realizzazione del parcheggio a servizio della Struttura Sanitaria in Venaria Reale - Pag. 86



. Realizzazione di segnaletica orizzontale (fase) pag. 43

* Smobilizzo del cantiere pag. 43
. Smobilizzo del cantiere (fase) pag. 43
Rischi individuati nelle lavorazioni e relative misure preventive e protettive. pag. 45
Attrezzature utilizzate nelle lavorazioni pag. 53
Macchine utilizzate nelle lavorazioni pag. 62
Potenza sonora attrezzature e macchine pag. 69
Coordinamento delle lavorazioni e fasi pag. 71
Coordinamento per uso comune di apprestamenti, attrezzature, infrastrutture, mezzi e servizi di protezione

collettiva pag. 84
Modalita' organizzative della cooperazione, del coordinamento e della reciproca informazione tra le

imprese/lavoratori autonomi pag. 85
Organizzazione servizio di pronto soccorso, antincendio ed evacuazione dei lavoratori pag. 86
Conclusioni generali pag. 87

L2620.Realizzazione del parcheggio a servizio della Struttura Sanitaria in Venaria Reale - Pag. 87





